2

	СЛУЖБЕНИ ГЛАСНИК

ОПШТИНЕ МИОНИЦА


	Година XXVIII                                                   Број  2.                         Четвртак, 4. фебруар 2021.



На основу члана 52., члана 53., члана 59.  и члана 66. ст. 5, ст. 6 и ст. 7. Закона о локалној самоуправи (”Службени гласник Републике Србије” бр. 129/2007;  83/2014- др. закон; 101/2016 – др. закон; и 47/2018) и члана   38. Статута општине Мионица (”Службени гласник општине Мионица” бр. 6/19), члана 155а. Одлуке о допунама пословника Скупштине општине Мионица (''Службени гласник општине Мионица'', бр. 6/2020),  Скупштина општине Мионица на седници одржаној дана 04.02.2021. године донела је 

ОДЛУКУ 

О ОРГАНИЗАЦИЈИ ОПШТИНСКЕ УПРАВЕ ОПШТИНЕ МИОНИЦА

I ОСНОВНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 1. 

Овом Одлуком у оквиру права и дужности општине, као локалне самоуправе, утврђују се надлежност, организација и начин рада Општинске управе општине Мионица (у даљем тексту: Општинска управа)

Члан 2.

Општинска управа образује се као јединствени орган, који врши изворне послове општине Мионица (у даљем тексту: Општина), утврђене Уставом, законом и статутом општине Мионица (у даљем тексту: Статут општине), као и законом поверене послове државне управе. 

Члан 3.

Седиште Општинске управе је у општини Мионица, у ул. Војводе Мишића брoj 30. 

Члан 4.

Општинска управа има свој печат и штамбиљ. Печат је округлог облика величине 32 мм у пречнику са текстом: „Република Србија, Општина  Мионица – Општинска управа Мионица“, са редним бројем и малим грбом Републике Србије у средини печата. 

Штамбиљ је правоугаоног облика са текстом: „Република Србија, Општинска управа општине Мионица, Мионица“, са простором за уписивање броја акта, датума и малим грбом Републике Србије.

II НАЧЕЛА ДЕЛОВАЊА ОПШТИНСКЕ УПРАВЕ 

Самосталност и законитост 

Члан 5. 

Општинска управа је самостална у вршењу својих послова и обавља их на основу и у оквиру Устава, закона, статута општине и других прописа и општих аката. 

Поред послова из прописане изворне надлежности општине, Општинској управи се законом може поверити обављање и појединих послова из оквира права и дужности Републике Србије. За обављање поверених послова Република Србија обезбеђује потребна финансијска и друга средства. 

На запосленог у Општинској управи нико не сме вршити утицај да нешто чини или не чини супротно прописима. 

Стручност, непристрасност и политичка неутралност 

Члан 6. 

Општинска управа поступа према правилима струке и усвојеним кодексима, непристрасно и политички неутрално. 

Запослени у Општинској управи, у обављању послова у оквиру свог делокруга рада утврђеног интерним актима, не могу се руководити својим политичким и страначким убеђењима. Забрањено је заступање и изражавање политичких убеђења. 

Запослени у Општинској управи су дужни да свакоме омогуће једнаку правну заштиту у остваривању права, правних интереса и обавеза. 

Делотворност у остваривању права странака

Члан 7. 

Општинска управа је дужна да странкама омогући брзо и делотворно остваривање њихових права и правних интереса. 

Сразмерност и поштовање странака

Члан 8. 

Када решава у управном поступку и предузима управне радње поверене законом, Општинска управа је дужна да користи она средства која су за странку најповољнија ако се њима постиже сврха и циљ прописа. 

Општинска управа је дужна да поштује личност и достојанство странака. 

Јавност рада

Члан 9. 

Рад Општинске управе је јаван и подложан контроли и критици грађана у складу са законом и статутом општине. 

Општинска управа је дужна да јавности омогући увид у свој рад у складу са законом којим се уређује слободан приступ информацијама од јавног значаја. 

III ПОСЛОВИ ОПШТИНСКЕ УПРАВЕ

Члан 10. 

Општинска управа: 
1. припрема нацрте прописа и других аката које доноси Скупштина општине, Председник општине и Општинско веће; 
2. извршава одлуке и друге акте Скупштине општине, Председника општине и Општинског већа; 
3. решава у управном поступку у првом степену о правима и дужностима грађана, предузећа, установа и других организација у управним стварима из надлежности општине; 
4. обавља послове управног надзора над извршавањем прописа и других општих аката Скупштине општине; 
5. извршава законе и друге прописе чије је извршавање поверено општини; 
6. обавља стручне и друге послове које утврди Скупштина општине, Председник општине и Општинско веће. 
Општинска управа је дужна да доставља извештај о свом раду на извршавању послова из надлежности општине и поверених послова, Председнику општине, Општинском већу и Скупштини општине по потреби, а најмање једном годишње. 

Члан 11.

Општинска управа извршава републичке законе и друге прописе чије је извршавање поверено Општини. 
Овлашћења у погледу вршења послова из своје надлежности Општинска управа остварује у складу са применом закона, општим актима Општине и других прописа.

Члан 12. 

Службеници на положају, службеници и намештеници у Општинској управи обавезни су да послове на остваривању и обезбеђивању Уставом и законом утврђених права и интереса грађана, правних лица и других субјеката, обављају одговорно, савесно и ефикасно у складу са Уставом, Законом, Статутом, овом Одлуком и правилима струке. 
Службеник је запослено лице које професионално обавља стручне послове из надлежности јединице локалне самоуправе или са њима повезаних општих правних послова, информатичких, материјално- финансијских, рачуноводствених и административних послова. 

Службеник је запослено лице на извршилачком радном месту као и на радном месту службеника на положају. 
Намештеник је лице које заснива радни однос ради обављања пратећих, помоћно-техничких послова у јединици локалне самоуправе. 

IV УНУТРАШЊА ОРГАНИЗАЦИЈА ОПШТИНСКЕ УПРАВЕ 

Члан 13.

У оквиру Општинске управе образују се унутрашње организационе јединице за вршење сродних послова и Кабинет председника општине, као посебна организациона јединица. 

Основна унутрашња организациона јединица је одељење. 

Унутар основних унутрашњих организационих јединица образују се уже организационе јединице: службе и  одсеци, а унутар одсека – групе.
У Општинској управи, изван унутрашњих организационих јединица,  организују се као самостални послови општинске управе, послови интерне ревизије.

Основне унутрашње организационе јединице

Члан 14.

Основне унутрашње организационе јединице су: 

1. Одељење за буџет, финансије и јавне набавке ; 

2. Одељење за привреду, урбанизам и грађевинарство; 

3. Одељење за послове органа општине, општу управу, друштвене делатности и људске ресурсе; 

4. Одељење за инспекцијске послове, комуналне делатности, заштиту животне средине и комуникацију са грађанима општине. 

Посебна организациона јединица

Члан 15.

У Општинској управи се као посебна организациона јединица образује Кабинет председника општине. 

Канцеларије 

Члан 16.

За обављање одређених послова из надлежности Општинске управе, посебно у вези са остваривањем права грађана, локалног економског развоја, омладинске политике, могу се унутар основне и посебних организационих  јединица у Општинској управи  образовати канцеларије.

Канцеларије се могу образовати и у месним заједницама, као подручни организациони облик Општинске управе за обављање послова из надлежности општине.

Основне унутрашње организационе јединице

Одељење за буџет,  финансије и јавне набавке

Члан17.

Одељење за буџет и финансије у оквиру своје надлежности обавља послове који се односе на: обезбеђивање  финансирања и обављања изворних и поверених надлежности општине и послови локалне пореске администрације.



У оквиру својих надлежности Одељење обавља послове који се односе на: израду нацрта буџета општине уз поштовање система јединствене буџетске класификације укључујући и програмску; припремање и достављање корисницима буџета упутства за припрему буџета са основним економским смерницама, као основом за израду предлога финансијских планова буџетских корисника, описом планиране политике, проценом прихода и примања и расхода и издатака, обимом средстава који може да садржи предлог финансијског плана буџетског корисника, поступком и динамиком припреме буџета; старање о поштовању календара буџета локалне власти; анализирање предлога финансијских планова буџетских корисника и контрола њихове усаглашености са упутством; припремање нацрта одлуке о измени и допуни буџета (ребаланса); израда предлога решења о привременом финансирању; обавештавање буџетских корисника о одобреним расположивим апропријацијама; припремање и утврђивање тромесечне, месечне и шестомесечне квоте; разматрање захтева за измену квоте; предлагање одлуке о привременој обустави извршења буџета буџетским корисницима; разматрање предлога Плана извршења буџета; доношење одлуке о измени Плана извршења буџета; разматрање захтева за преузимање обавеза; доношење решења о одборавању преусмеравања апропријација;  припремање нацрта решења о одобрењу средстава из текуће и сталне буџетске резерве; отварање консолидованог рачуна трезора за динарска и девизна средства,  подрачуна динарских и девизних средстава корисника јавних средстава и посебних наменских динарских рачуна корисника јавних средстава и осталих правних лицима и других субјеката који не припадају јавном сектору и који нису укључени у консолидовани рачун трезора; ближе уређивање начина коришћења средстава са подрачуна КРТ-а; извештавање о коришћењу средстава општине; старање о пласирању слободних новчаних средстава и обавештавање Управе за трезор; припремање захтева Министарству финансија за одобрење фискалног дефицита изнад 10% прихода општине у текућој години са детаљним образложењем оправданости инвестиција због којих настаје прекорачење; анализу дугорочне одрживости дуга општине; вођење главне књиге трезора и осталих пословних књига са посебном евиденцијом за сваког директног и индиректног корисника буџетских средстава; вођење помоћних књига; припремање пројекције и праћење прилива прихода и извршења расхода на консолидованом рачуну буџета; управљање готовином; примање, завођење и контрола захтева за плаћање и трансфер средстава и захтеве за плате; управљање информационим системом у области финансија; израду периодичних извештаја и завршног рачуна консолидованог рачуна трезора; усаглашавање пословних књига са корисницима буџета, Управом за трезор и добављачима; припремање и извршавање плаћања; вршење мониторинга и евалуације финансијских планова по програмској методологији; управљање имовином (вођење евиденција о основним средствима и пословном простору; вршење интерних контролних поступка; обављање припремних радњи и других послова за спровођење прописа којима се уређује област финансирања општине;  припремање нацрта аката којим се утврђују стопе изворних прихода, као и начин и мерила за одређивање висине локалних такси и накнада и других изворних локалних прихода и припрема симулација и модела по појединим групама обвезника на основу предложеног нацрта; организовање јавне расправе о нацрту Одлуке о буџету општине и друге облике учешћа јавности у поступку припреме нацрта буџетских и финансијских аката локалне самоуправе. 

Послови локалне пореске администрације односе се на: пријем, обраду, контролу и унос података из пореских пријава; доношење решења о утврђивању обавеза по основу локалних јавних прихода за које није прописано да их сам порески обвезник утврђује; евидентирање утврђене пореске обавезе у пореском књиговодству локалне пореске администрације, у складу са прописима; књижење извршених уплата по основу локалних јавних прихода; канцеларијске и теренске пореске контроле законитости и правилности испуњавања пореске обавезе које се утврђују решењем локалне пореске администрације; обезбеђење наплате пореске обавезе; послове редовне и принудне наплате, одлагања плаћања пореског дуга; покретање поступка стечаја; подношења захтева за покретање пореског прекршајног поступка; достављање извештаја са доказима надлежним пореским органима, када постоје основи сумње да је извршено пореско кривично дело; послове првостепеног поступка по изјављеним жалбама пореских обвезника; вођење поновног поступка по поништеним управним актима; пружање правне помоћи надлежним организационим јединицама Пореске управе и другим организационим јединицама локалне пореске администрације; вођење јединственог пореског књиговодства за локалне јавне приходе; примену јединствених стандарда, дефиниција, класификација и номенклатура кодирања података и технику обраде у складу са јединственим информационим системом за локалне јавне приходе; припрему методолошких упутстава за једнообразну примену прописа из области локалних јавних прихода; давање бесплатних информација о пореским прописима из којих произилази пореска обавеза по основу локалних јавних прихода; издавање уверења и потврда и извештавање локалне самоуправе и Пореске управе у вези са локалним јавним приходима и остали послови у складу са законом и другим прописима којима се уређује ова област.

Одељење обавља послове јавних набавки односе се на: истраживање тржишта и ефикасно планирање набавки; припрему плана набавки за кориснике буџетских средстава за које спроводи поступке јавних набавки у сарадњи са другим службама; обезбеђивање услова за економичну, ефикасну и транспарентну употребу јавних средстава и подстицања конкурентности и равноправности понуђача у поступцима јавних набавки; спровођење поступака јавних набавки по процедури прописаној законом; спровођење поступака јавних набавки по овлашћењу других наручилаца у складу са Законом о јавним набавкама; спровођење обједињених набавки за више наручилаца у складу са законом; објављивање огласа о јавним набавкама, конкурсне документације, обавештења и извештаја на Порталу јавних набавки; пружање консултанских услуга и стручне помоћи директним и индиректним  корисницима буџетских средстава и понуђачима у поступцима јавних набавки; одређивање запослених који ће представљати општину/општина у поступцима јавних набавки које спроводе други наручиоци; прикупљање и евидентирање одређених података о поступцима јавних набавки и закљученим уговорима о јавним набавкама; вођење посебне евиденције о јавним набавкама мале вредности; састављање извештаја о закљученим уговорима о јавним набавкама велике и мале вредности и спроведеним поступцима; достављање у предвиђеном законском року наведених извештаја Управи за јавне набавке; праћење реализације закључених уговора о јавним набавкама; остваривање сарадње са органима и организацијама који у оквиру своје надлежности примењују прописе из области јавних набавки; обављање других послова у складу са Законом о јавним набавкама и другим прописима којима се уређује област јавних набавки.

Одржавање географског информациониог система (ГИС-а) у сарадњи са надлежним републичким и општинским органима и организацијама, као и јавним предузећима, са територије општине, чији је оснивач општина, односно Република.

Одељење за привреду, урбанизам и грађевинарство

Члан 18.

Одељење за привреду, урбанизам и грађевинарство у оквиру своје надлежности обавља послове који се односе на: израду, спровођење, надзор, контролу и евалуацију: Локалног акционог плана запошљавања и сарадња са националном службом за запошљавање; послове информисања привредних субјеката о променама у законској регулативи за оснивање предузетничких радњи, послове помоћи локалним привредницима у регистрацији, пре-регистрацији и брисању из регистра фирми, послове формирања базе података о броју привредних друштава и предузетника, представника страних привредних друштава, као и основним и изворним подацима из финансијских извештаја за привредна друштва, предузетнике на територији општине, послове формирања и администрирања базе података о локалним комуналним таксама, послове формирања и администрирања базе података о поднетим пријавама по основу објављених општинских конкурса и јавних позива,њиховом статусу и износу средстава за који су поднете пријаве; послови израде и имплементације стратегије развоја пољопривреде и руралног подручја општине, послови израде програма подршке и спровођења пољопривредне политике и политике руралног развоја општине, послови доделе подстицаја за развој пољопривреде; израду годишњег програма заштите, уређења и коришћења пољопривредног земљишта у државној својини; спровођење поступка давања у закуп пољопривредног земљишта у државној својини; израду општих и оперативних планова заштите од елементарних непогода; извештавање о пољопривредној производњи (сетва, жетва, јесењи радови); информисање индивидуалних пољопривредних произвођача и регистрованих пољопривредних газдинстава о актуелностима везаним за пољопривреду; утврђивање  водопривредних  услова на територији општине; издавање водопривредних сагласности и водопривредних дозвола за објекте и радове у складу са законским овлашћењима општина;  
           Обавља послове који се односе на: планирање и уређење простора, спровођење процедуре доношења урбанистичких планских докумената, пружање административне и стручне помоћи Комисији за планове општине Мионица, издавање извода из урбанистичких планова; издавање информација о локацији  и локацијских услова; прибављање услова за пројектовање и прикључење на комуналну инфраструктуру; прибављање других посебних услова од јавних предузећа, привредних друштава и установа имаоца јавних овлашћења,  неопходних за израду локацијских услова зависно од намене објекта; давање обавештења о намени простора и могућности општина по захтевима странака; сарадњу са стручним службама, организацијама и правним лицима из области урбанизма и грађевине за потребе рада органа општине и Одељења; издавање грађевинских дозвола; издавање решења о одобрењу за изградњу, реконструкцију, адаптацију и санацију објеката; давање стручних мишљења у поступку издавања грађевинске дозволе и  одобрења за изградњу у оквиру обједињене процедуре; обраду информација о појединим предметима.

Одељење обавља и следеће послове: провере испуњености формалних услова за издавање грађевинске дозволе и да ли су подаци наведени у изводу из пројекта у складу са локацијским условима; да ли је идејни пројекат за прибављање решења о одобрењу за изградњу у складу са издатим локацијским условима односно планом; старање о законитом вођењу поступка издавања одобрења; припремање извештаја о раду; обављање и других задатака и послова из области припреме земљишта за грађење; издавање потврда за изграђене темеље објеката; доношење решења о припремним радовима и о пробном раду; издавање дозволе за коришћење објеката/употребнедозволе; издавање уверења о старости објеката; издавање уверења о етажирању објеката; вођење регистара из датих грађевинских дозвола и издатих употребних дозвола; издавање уверења о чињеницама о којима води евиденцију; поступaк озакоњења објеката; утврђивање земљишта за редовну употребу објекта. 

Одељење за послове органа општине, општу управу, 

 друштвене делатности и људске ресурсе 

Члан 19. 

Одељење за послове органа општине, општу управу, друштвене делатности и људске ресурсеу оквиру своје надлежности обавља послове који се односе на: праћење и обезбеђивање услова за функционисање и развој у области предшколског васпитања и образовања, основног и средњег образовања, културе, спорта, дечије и социјалне заштите, борачко-инвалидске заштите, јавног здравља и примарне здравствене заштите; програма и пројеката за младе; управне, планске, аналитичке и друге стручне послове из ових области; праћење стања и остваривање програма рада и развоја установа; предлагање мера у циљу спровођења утврђене политике у овим областима; праћење спровођења прописа; вођење другостепеног поступка о правима из области социјалне заштите која су у надлежности Општине; стручне и административне послове за комисије из надлежности Одељења; предлагање одлуке о мрежи установа дечије и социјалне заштите, основног и средњег образовања; доношење програма мера и активности на унапређењу квалитета и развој облика и услуга социјалне заштите, у области ученичког и студентског стандарда; утврђивање права на ученичке и студентске стипендије и кредите, смештај у домове, опоравак, регресирање школарине; припрему предлоге општих и других аката, извештаја и анализа за потребе органа Општине; вођење управног поступка о праву на додатак на децу, родитељски додатак, накнаду зараде за време породиљског одсуства, одсуства са рада ради неге детета, одсуства са рада посебне неге детета, накнаду трошкова боравка у предшколској установи за децу без родитељског старања, децу ометену у развоју и децу из материјално угрожених породица; одлучивање у првом степену о признавању законом одређених права борцима, војним инвалидима и породицама палих бораца;  израду предлога одлуке о буџету Општине у делу који се односи на област друштвених делатности; припрему и утврђивање предлога финансијских планова за кориснике буџетских средстава из области основног и средњег образовања, друштвене бриге о деци, културе, физичке културе и спорта и социјалне заштите; контролу појединачних захтева за плаћање; распоређивање средстава корисницима у оквиру одобрених апропријација и квота; праћење извршења финансијских планова; предлагање промена у апропријацији и измену финансијских планова корисника буџета из области друштвених делатности. 
Одељење обавља  и послове који се односе на: стручне и административно – техничке послове везане за одржавање седница Скупштине општине, рад председника општине и седница Општинског већа и њихових радних тела;  обраду и чување свих изворних аката о раду органа општине;  обављање стручних послове који се односе на представке и предлоге грађана; уређење и издавање "Службеног гласника општине Мионица", координацију, припрему и ажурирање информација за потребе интернет презентације општине;  припрему информација и званичних саопштења органа Оппштине; унапређење организације рада и модернизацију општинске управе; организацију пријемне канцеларије, писарнице, архиве и доставне службе; и матичарске послове контролу над применом прописа о канцеларијском пословању; вођење бирачког списка; стручне и административне послове за спровођење избора и организацију референдума; праћење рада и пружање помоћи месним заједницама;  унапређење примене информационих технологија; одржавање и развој рачунарске и комуникационе мреже; администрирање базе података; одржавање и развој апликативног софтвера; 

У оквиру Одељења се обављају послове који се односе на: коришћење биротехничких и других средстава опреме; коришћење, одржавање и обезбеђење зграде Општине и службених просторија: обезбеђивање превоза моторним возилима са и без возача и старање се о њиховом одржавању за потребе Скупштине општине, Општинског већа и Општинске управе; одржавање чистоће пословних просторија; умножавање материјала, дактилографске послове, организацију рада доставне службе, административно – техничке послове набавке материјала, ситног инвентара и основних средстава, обављање других сервисних послова за потребе органа општине.


Припремају нацрти прописа и других аката које доноси Скупштина општине, Председник општине и Општинско веће; обављају стручни и други послови које утврди Скупштина општине, Председник општине и Општинско веће. 
Обављају се послови које се односе на стручне и техничке послове за потребе Скупштине општине, радних тела, одборничких група, одборника , председника, Општинског већа, изабраних, именованих и постављених лица;  врши се правно- техничка обрада материјала за седнице Скупштине општине, председника општине и Општинског већа; пружа стручне помоћи одборницима у остваривању њихове функције; врше послови у вези пријема странака које се обраћају председнику , председнику Скупштине и осталим функционерима; врше стручни и административни послови у области остваривања сарадње са другим општинама и градовима и другим пословима у складу са Законом , Статутом и Пословником Скупштине општине; врши провера усаглашености нормативних аката (одлука, решења и закључака) који се односе на председника општине, Скупштину и Општинско веће са Законом и другим прописима.

Води управни поступак из стамбене области; води управни поступак за исељење бесправно усељених лица у станове и заједничке просторије у стамбеним зградама; води поступак регистрације стамбених заједница у регистар стамбених заједница, води регистар стамбених заједица за подручје општине;  припремају предлози решења, уговора и анекса уговора о откупу и закупу станова; вршење послова у вези са преносом права закупа и замене станова; праћење извршавања уговорних обавеза по основу закупа и откупа на рате ; подношење пријаве надлежним органима за исељење бесправних корисника станова, поступак принудног исељења и записничке примопредаје стамбеног простора
Проверава испуњеност имовинско-правних услова за издавање грађевинске дозволе и решења о одобрењу извођења радова;

            Учествује у припремањунацртаопштих и појединачнихаката у областиприпреме и извршењабуџета, јавногзадуживања, рачуноводства, буџетског и трезорскогпословања;
ПрипремајунацртирешењапожалбамагдеједругостепениорганОпштинсковеће.

 Обављају стручни послови у поступку избора кандидата и запошљавања, распоређивања, плата; припремају појединачни акти из области радних односа; обрађују и комплетирају акте и води персонални досијеи; обављају послови везани за пријављивање на здравствено и пензионо осигурање запослених, постављених и изабраних лица у органима општине; воде кадровски и друге евиденције из области радних односа службеника и намештеника.

Врши анализу описа послова и радних места у органима општине и њихово правилно разврставање у звања;  врши планирање и развој кадрова у органима општине; обавља стручне послове у вези са планирањем организационих промена у органима општине; припрема нацрт Кадровског плана и праћење његовог спровођења у органима; развија систем оцењивање рада службеника, систематско праћење постигнућа службеника, унапређивање мотивације службеника; врши анализу, процену и припрему предлога годишњег Програма посебног стручног усавршавања службеника.

Води првостепени управни поступак и доноси решења везана за лични статус грађана: о накнадном упису у матичну књигу, о исправци или поништају основног уписа у матичну књигу, о исправци уписа у књизи држављана, о промени личног имена, о дозволи за склапање брака преко пуномоћника, о дозволи увида у матичне књиге и др.; У Одељењу се прате и примењују закони и други прописи из области имовинско - правних односа у надлежности општини; спроводи поступак прибављања и отуђења непокретности у јавној својини општине.

            Води управни поступак по захтевима за  категоризацију угоститељских објеката у складу са законом;

           Води управни поступак у првом степену о правима и дужностима грађана, предузећа, установа и других организација у управним стварима из надлежности општине када није утврђена надлежност другог одељења Општинске управе.


Обезбеђује пружање бесплатне правне помоћи тражиоцима бесплатне правне помоћи, обрађује захтеве за одобравање бесплатне правне помоћи, одобрава бесплатну правну помоћ, обезбеђује доступност општих правних информација и пружа помоћ и израђује документацију потребну за спровођење поступка пружања бесплатне правне помоћи лицима, води евиденције у складу са законом. 


Одељење такође обавља послове у области родне равноправности, прати реализацију укључивања принципа родне равноправности у организацији и раду органа општине, установа и организација и у фази припреме предлога пројеката и реализацији пројеката и програма. Такође, Одељење координира успостављање механизма за родну равноправност, предлаже моделе и акте, на начин регулисан законом. 

У Одељењу се води поступак и припремају решења о конверзији, експропријацији, деекспропријацији, административном преносу непокретности; води поступак утврђивања земљишта за редовну употребу објекта; води поступак код закључивања споразума о накнади за експроприсану непокретност; обављају стручно административни послови у поступку отуђења и давања у закуп непокретности јавним оглашавањем; обављају стручно административни послови у поступку отуђења непокретности непосредном погодбом; обављају стручно административни послови у поступку откупа станова у својини општине; обављају стручно административни послови код поступка прибављања непокретности у јавну својини; обављају стручно административни послови код поступак враћања земљишта, изузимања земљишта које је одређено као јавно грађевинско; води поступка поништавања решења о изузимању; припрема решење о утврђивању права коришћења; води поступак по захтевима странака за враћање сеоских утрина и пашњака; прима на записник споразум о накнади и обезбеђењу друге непокретности; поступа по замолницама других органа; одлучује по приговорима странака; организује увиђај на терену у сарадњи са службом за катастар непокретности; предлаже надлежним органима доношење одговарајућих општих и појединачних аката потребних за ефикаснији рад органа; доставља управна акта јавном правобраниоцу; сарађује са Комисијом општине за отуђење и давање у закуп општинског земљишта; издају оверени препис и решења о национализацији објеката и грађевинског земљишта; издају оверени препис и решења о одузетој имовини по основу аграрне реформе; припрема нацрт одлука и уговора о коришћењу и располагању имовином; прикупља документацију за упис имовине у одговарајуће јавне регистре; води јединствени регистар непокретности у јавној својини локалне самоуправе; води и ажурира јединствени регистар непокретности у јавној својини.

У одељењу се обављају послови извршавања обавеза општине по основу Закона о слободном приступу информацијама од јавног значаја, остварује комуникација са тражиоцима информација, припремају одговори на захтеве за остваривање приступа информацијама од јавног значаја, предлажу механизми и модели остваривања увида, обезбеђује благовремено поступање општине и остварује комуникација са надлежним републичким органима и институцијама у овој области. Припремају се периодични и годишњи извештаји о раду у области приступа информацијама од јавног значаја и припрема и објављује Информатор о раду општине. 
Одељење обавља и друге послове из своје надлежности.

Одељење за инспекцијске послове, комуналне делатности,  заштиту животне средине и комуникацију са грађанима општине

Члан 20. 

Одељење за инспекцијске послове,комуналне делатности,  заштиту животне средине и комуникацију са грађанима општине у оквиру своје надлежности обавља послове који се односе на: надзор над применом Закона о планирању и изградњи и над применом других прописа и општих аката, стандарда, техничких норматива и норми квалитета, који се односе на пројектовање, грађење и реконструкцију објеката високоградње, нискоградња и других објеката, као и на извођење појединих грађевинских радова на тим објектима и грађење објеката на прописан начин;  праћење стања, предлагање мера и надзор над применом закона и подзаконских аката из области заштите животне средине, поступања са отпадним материјама, заштити од нејонизујућих зрачења, заштити природе, заштити од буке, поступању са хемикалијама, управљању отпадом и о процени утицаја на животну средину;  доношење решења и налагање мера у области заштите животне средине и праћење њиховог спровођења;  праћење  стања, предлагања мера и инспекцијски надзор над законитошћу рада правних лица које обављају комуналну делатност и инспекцијски надзор над поступањем предузетника и грађана у погледу придржавања закона, других прописа и општих аката; надзор  у области уређивања и одржавања објеката и јавних површина; јавну хигијену, надзор над уређењем Општине, јавних зелених површина, функционисањем јавне расвете, снабдевања насеља водом и одвођења отпадних вода, снабдевања електричном и топлотном енергијом, изношењем и депоновање смећа, сахрањивањем, одржавањем гробаља, рада кафилерија; надзор над вршењем димничарских услуга; надзор над обављањем  делатности пијаца; надзор над одржавањем чистоће јавних површина, над раскопавањем улица и других јавних површина и друге послове комуналне хигијене; праћење  стања, предлагање мера и инспекцијски надзор над извршавањем закона и других прописа на одржавању, заштити, изградњи и реконструкцији локалних и некатегорисаних путева; надзор над применом општинских одлука у којима се регулише саобраћај; надзор над  вршењем истовара и утовара робе из моторних возила; праћење стања, предлагање  мера и инспекцијски надзор над законитошћу у обављању друмског локалног превоза и то: ванлинијског превоза путника, линијског и ванлинијског превоза ствари, превоза за сопствене потребе лица и ствари и ауто-такси превоза; праћење стања, предлагање мера и инспекцијског надзора над радом установа у области предшколског васпитања и образовања, основног и средњег образовања; извршење извршних или коначних решења из делокруга Општинске управе; вођење  потребних евиденција; сарадњу са другим органима и организацијама ради међусобног обавештавања, размене података, пружања помоћи и заједничких мера и радњи од значаја за инспекцијски надзор, у циљу ефикаснијег обављања послова; пружање стручне помоћи, припрему документације, израду и ажурирање процене угрожености и планова заштите и спасавања који обухватају превентивне мере заштите којима се спречавају елементарне непогоде или ублажава њихово дејство; израду мера заштите и спасавања у случају непосредне опасности од елементарних непогода; предузимање мера ублажавања и отклањања непосредних последица од елементарних непогода; организацију цивилне заштите, успостављање интегрисаног система заштите и спасавања који би објединили све  превентивне и оперативне мере заштите  живота и имовине грађана; предузимање мера и праћење реализације мера из планова одбране и планова за ванредне ситуације, посебно у делу предузимања превентивних мера и процене ризика; сагледавање последица штета насталих елементарном непогодом и другим ванредним догађајима; обављање стручних и административних послова за потребе Општинског штаба за ванредне ситуације и јединица цивилне заштите, припрема планова за одбрану и остваривање одбрамбених интереса у условима ратног и ванредног стања на територији Општине. 
Одељење обавља и послове који се односе на:праћење и унапређење функционисања јавних комуналних предузећа и комуналних делатности; реализацију пројеката и иницијатива са циљем модернизације рада јавних комуналних предузећа и побољшања комуналне инфраструктуре; израду нацрта општих правних аката, одлука, уговора и решења који се односе на комуналне делатности; израду појединачних правних акта у комунално – стамбеној области; вршење  управног надзора над радом предузећа која обављају послове из области комуналних делатности; обављање послова у вези са утврђивањем цена комуналних производа и услуга; контролу спровођења основних начела енергетске политике; дефинисања стратегије и планова развоја енергетике на локалном нивоу; прописивање услова и начина снабдевања топлотном енергијом са правилима рада дистрибутивне мреже за топлотну енергију; израду предлога тарифног система за одређивање цене топлотне енергије; обављање других послова из области енергетике;   регулисање и управљање саобраћајем на територији општине; управљање површинама за паркирање и регулисања паркирања;  јавни превоз на територији општине; планирање капацитета мрежа линија; управљање квалитетом у систему јавног транспорта путника; надзор над безбедношћу саобраћаја и такси превоза; израда планске документације у циљу организације и обезбеђења заштите од пожара, елементарних и других већих непогода, организацију цивилне заштите; израду услова за успостављање интегрисаног  система заштите и спасавања;  припрема планова за одбрану и остваривање одбрамбених интереса у условима ратног и ванредног стања на територији општине/општина. 

Одељење обавља и послове увођења извођача у посао у име инвеститора; извештавање о обиму и квалитету извршених послова; стара се о благовременој динамици реализације пројеката у складу са дефинисаним роковима; остварује комуникацију са извођачима радова и стручним надзором; врши проверу грађевинске документације -привремених и окончане ситуације; прати реализацију извођења грађевинских радова и учествује у пријему обављених радова; даје предлоге за инвестиционо и текуће одржавање; учествује у утврђивању програма отуђења грађевинског земљишта; израђује премер и предрачун радова , подноси захтеве у обједињеној процедури за јавне инвестиције .

Одељење спроводи поступке процене утицаја, процене утицаја затеченог стања и ажурирање студија о процени утицаја на животну средину;   поступа као заинтересовани орган код поступака процене утицаја пред ресорно надлежним министарством; врши оцену и даје сагласност на извештаје о стратешкој процени утицаја; обавља послове везане за заштиту ваздуха и заштиту од буке; издаје дозволе за сакупљање, транспорт, складиштење, третман и одлагање инертног и неопасног отпада; издаје интегрисане дозволе; врши ревизију издатих интегрисаних дозвола и ревизију услова у интегрисаној дозволи; издаје дозволе за обављање делатности промета и коришћења нарочито опасних хемикалија; припрема програме заштите животне средине и локалне акционе и санационе планове; сарађује са удружењима и организацијама цивилног сектора; спроводи активности за јачање свести о потреби заштите животне средине; припрема годишње извештаје и обавештава јавност о стању животне средине; води евиденције и доставља податке Агенцији за заштиту животне средине и министарству; врши послове заштите и унапређења природних добара и обавља друге послове везане за заштиту животне средине, 

Одељење такође обавља и послове поступка промене намене пољопривредног у грађевинско земљиште

Одељење обавља и послове комуникације са грађанима путем отворених телефонских линија, обезбеђује прикупљање, обраду и достављање података – примедби, предлога и сугестија грађана у вези пружања комуналних услуга у надлежности општине, о уоченим недостацима у пружању комуналних услуга обавештава у најкраћем могућем року одговорне особе у јавним предузећима и установама, припрема извештаје о проблемима, примедбама и сугестијама грађана на дневном, недељном и месечном нивоу, обезбеђује сталну доступност општинских служби грађанима, обавештава грађане о начину и могућностима пружања комуналних услуга и других услуга у области друштвених делатности кроз припрему информација за интернет презентацију општине, објављивање дневних вести и публикација. Такође, Одељење обавља и послове електронске обраде података, достављања информација других одељењима и службама одговорним за пружање свих јавних и комуналних услуга на нивоу општине. 


Одељење обавља и друге послове из своје надлежности.
V ПОСЕБНА ОРГАНИЗАЦИОНА ЈЕДИНИЦА

Кабинет председника општине

Члан 21.

Кабинет председника општине је посебна организациона јединица која се образује за обављање следећих послова: саветодавних и протоколарних послова Кабинета председника општине; послове односа са јавношћу, административних и техничких послова који су значајни за рад председника општине и послова подстицања локалног – економског развоја општин, изградње општине као атрактивне инвестиционе и пословне дестинације и управљања развојним пројектима. 

Кабинет председника општине, за потребе председника општине обавља стручне, административне, техничке и друге послове. 

Члан 22. 

У Кабинету председника општине обављају се послови који се односе на: предлагање мера, концепата, модела и политика; организацију рада Кабинета председника општине; сарадњу са другим општинама, организацијама, установа, иностраним субјектима и међународним организацијама; комуникацију са писаним, штампаним и електронским медијима, интернет порталима; представљање активности председника општине на друштвеним мрежама; припрему и објављивање саопштења, ставова и организација конференција за штампу председника општине и помоћника председника општине; промотивне и маркетиншке активности председника општине; обезбеђивање превоза моторним возилима са и без возача и старање се о њиховом одржавању за потребе председника општине и Кабинета председника општине; обезбеђивање курирске службе и административних послова (унос података, текстова, израда билтена, планова и слично); канцеларијско пословање за потребе председника општине и Кабинета председника општине; координација рада органа општине и тела и комисија образованих од стране председника општине. 

Обављају се и послови који се односе на: израду, спровођење, надзор, контролу и евалуацију Плана развоја  општине Мионица и средњорочних планова развоја општине,  у складу са законом. Израђују се планови и програми представљања развојних и инвестиционих потенцијала и атрактивности општине, послови развоја инструмената за изградњу општине као атрактивне инвестиционе дестинације, послови промоције општине као инвестиционе дестинације и продукција промотивних материјала, као и представљање инвестиционих потенцијала и дестинације на домаћим и међународним сајмовима, догађајима и скуповима. 

У Кабинету председника општине обављају се и координациони послови припреме пројеката за реализацију Плана развоја општине Мионице и за конкурисање код домаћих и иностраних фондова, донатора и др. Обављају се и послови праћења реализације инвестиција,  помоћи лоцираним и потенцијалним инвеститорима, обезбеђује и остварује комуникација са инвеститорима и припремају извештаји у складу са законом, идентификују потребе и пружа помоћ при решавању проблема локалне пословне заједнице, примењују стандарди пословног окружења, координирају развојне активности са јавним, приватним и цивилним сектором у општини, сарадња и комуникација са републичким и другим институцијама које се баве унапређењем економског развоја и привлачењем инвестиција. 
Члан 23.

У Кабинету председника општине може се засновати радни однос на одређено време док траје дужност председника општине (помоћници председника општине и друга лица која заснивају радни однос у Кабинету председника општине). 

У Кабинету председника општине могу се, у складу са законом, поставити помоћници председника општине за одређене области. Области за које се могу поставити помоћници председника општине су: економски развој и инвестиције; развој комуналне инфраструктуре; урбанизам; култура; спорт; пољопривреда и рурални развој; заштита животне средине; друштвене делатности; предузетништво; стратешко и развојно планирање; буџетска политика и друго. 

Помоћници председника општине покрећу иницијативе, подносе предлоге, предлажу пројекте и сачињавају мишљења у вези са питањима од значаја за развој у областима за које су постављени. 

У Кабинету председника општине може бити постављено највише три помоћника председника општине. 

Помоћнике председника општине, посебним актом, поставља и разрешава председник општине. 

Постављање помоћника се везује за трајање мандата председника општине. Разрешењем председника општине или истеком мандата председника општине, у складу са законом, престаје аутоматски и мандат помоћника председника општине. 

Услове које треба да испуњавају помоћници  председника општине, утврђују се актом о унутрашњем уређењу и систематизацији радних места у Општинској управи општине Мионица. 

Члан 24.

Кабинетом председника општине руководи шеф кабинета председника општине. 

Шеф кабинета председника општине може имати свог заменика, који за свој рад одговара шеф кабинета и председнику општине. 

Члан 25. 

Ради обављања појединих послова из надлежности организационих јединица Општинске управе, што ближе месту становања грађана, оснивају се Месне канцеларије за следећа подручја. 

1.Месна канцеларија: Ракари са седиштем у Ракарима за насељена места: Тодорин До, Дучић, Ракари, Струганик, Берковац, Попадић, Гуњица.

2.Месна канцеларија: Брежђе са седиштем у Брежђу за насељена места: Брежђе, Горњи Лајковац, Планиница и Осеченица.


3.Месна канцеларија: Рајковић са седиштем у Рајковићу за насељена места:

Рајковић, Робаје  Буковац, Голубац, Мратишић и Крчмар.


4.Месна канцеларија: Доњи Мушић са седиштем у Доњем Мушићу за насељена места: Доњи Мушић, Горњи Мушић, Вртиглав, Велика Маришта, Наномир, Вировац и Маљевић. 

Месна канцеларија обавља одређене послове из надлежности Општинске управе који се односе на: пријем аката и поднесака од стране грађана те Месне канцеларије, вођење матичних књига; вођење евиденција о држављанству; састављање смртовница, попис и процену заоставштине; доставу писмена грађанима и правним лицима; ажурирање бирачког списка и друге послове опште управе, у складу са важећим прописима. 
VI РУКОВОЂЕЊЕ ОПШТИНСКОМ УПРАВОМ 

Члан 26. 

Општинском управом руководи начелник Општинске управе, као службеник на положају. 

Начелник Општинске управе за свој рад и за рад Општинске управе одговара Скупштини општине, председнику општине и Општинском већу, у складу са статутом општине и овом Одлуком. 

Члан 27.

Начелника Општинске управе поставља Општинско веће, на основу спроведеног јавног конкурса, на период од 5 година. 

Члан 28. 

За начелника Општинске управе може бити постављено лице које има стечено високо образовање из научне области правне науке на основним академским студијама у обиму од најмање 240 ЕСПБ, мастер академским студијама, мастер струковним студијама, специјалистичким струковним студијама односно на основним студијама у трајању од најмање четири године или специјалистичким студијама на факултету, положен државни стручни испит, најмање пет година радног искуства у струци. 

Члан 29. 

Начелник Општинске управе може да има заменика који га замењује у случају његове одсутности и спречености да обавља своју дужност. 

Заменик начелника Општинске управе поставља се на исти начин и под истим условима као и начелник Општинске управе. 

Уколико није постављен начелник Општинске управе, ни његов заменик, до постављена начелника Општинске праве, као и када начелник није у могућности да обавља дужност дуже од 30 дана, Општинско веће може поставити вршиоца дужности – службеника који испуњава прописане услове за радно место службеника на положају, који ће обављати послове начелника Општинске управе, најдуже до три месеца, без спровођења јавног конкурса. 

Члан 30. 

Општинско веће може разрешити начелника односно заменика начелника Општинске управе, на образложен предлог најмање једне трећине чланова Општинског већа. 

Члан 31. 

Начелник Општинске управе: 

1. Представља и заступа Општинску управу; 

2. Организује, координира и усмерава рад Општинске управе и обезбеђује законито, ефикасно и стручно обављање послова из делокруга Општинске управе;

3. Доноси Правилник о унутрашњој организацији и систематизацији радних места у Општинској управи, уз сагласност Општинског већа; 

4. Доноси опште акте о радним односима, дисциплинској одговорности запослених, оцењивању запослених, заштити на раду запослених и друга акта, у складу са законом; 

5. Распоређује запослене у Општинској управи; 

6. Решава о правима и обавезама из радно-правних односа запослених у Општинској управи, у складу са законом; 

7. Врши дисциплинска и друга овлашћења према запосленима у Општинској управи; 

8. Подноси председнику општине, Општинском већу и Скупштини општине извештај о раду Општинске управе; 

9. Решава сукоб надлежности између унутрашњих организационих јединица Општинске управе; 

10. Врши и друге послове који су му законом, статутом општине и другим актима општине додељени у надлежност. 

Члан 32. 

Кабинетом председника општине руководи шеф кабинета, одељењем руководи руководилац одељења, одсеком руководи шеф одсека, канцеларијом руководи координатор Канцеларије, и групом руководи руководилац групе. 

Члан 33. 

Запослене распоређује начелник Општинске управе, а ближи услови за распоређивање и премештај запослених, прописују се Правилником о унутрашњој организацији и систематизацији радних места у Општинској управи општине Мионица. 

Члан 34. 

У циљу стварања услова за обезбеђивање законитог, ефикасног и благовременог обављања послова Општинске управе, начелник Општинске управе, може сазивати колегијум руководилаца унутрашњих организационих јединица. 

Колегијум ради у седницама. 

Колегијуму, по потреби, а на позив начелника Општинске управе, могу присуствовати и учествовати у раду колегијума  и друга изабрана, именована или постављена лица, као и запослени у Општинској управи. 

Члан 35. 

Међусобни односи унутрашњих организационих јединица Општинске управе уређују се на дефинисаним правима и дужностима, утврђеним законом, статутом општине и другим прописима. 

Унутрашње организационе јединице Општинске управе су дужне да остварују високи степен сарадње, да благовремено размењују потребне податке, информације и обавештења неопходна за ефикасну и квалитетну реализацију послова Општинске управе. 

VII ОДНОСИ ОПШТИНСКЕ УПРАВЕ ПРЕМА ДРУГИМ ОРГАНИМА ОПШТИНЕ, УСТАНОВАМА И ПРЕДУЗЕЋИМА И  

ОДНОСИ ОПШТИНСКЕ УПРАВЕ ПРЕМА ГРАЂАНИМА 

Однос Општинске управе према председнику општине и Скупштини општине

Члан 36.

Однос Општинске управе према председнику општине и Скупштини општине заснива се на правима и дужностима утврђеним законом, статутом општине и овом одлуком. 

Општинска управа је обавезна да председника општине и Скупштину општине обавештава о вршењу послова, да даје потребна обавештења, информације, објашњења, податке и предлоге из свог делокруга рада који су неопходни за рад председника општине и Скупштине општине. 

Однос Општинске управе према Општинском већу

Члан 37.

Однос Општинске управе према Општинском већу заснива се на правима и дужностима утврђеним законом, статутом општине и овом одлуком. 

Када у вршењу надзора над радом Општинске управе, Општинско веће утврди да поједина акта нису усклађена са законом, статутом општине или одлуком Скупштине општине, Општинско веће може да их поништи или укине, уз налог да се донесу нови акти, у складу са законом. 

Уколико Општинска управа из било којих разлога не поступи по налогу Општинског већа и не донесе нове акте, покреће се питање одговорности запосленог који је непосредно радио на доношењу акта и питање одговорности руководиоца запосленог. 

Однос Општинске управе према грађанима, установама и предузећима

Члан 38. 

Запослени у Општинској управи имају обавезу да грађанима и правним лицима у законом прописаном поступку омогуће благовремено, несметано и ефикасно остваривање права, правних интереса и обавеза. 

Запослени у Општинској управи су дужни поштују достојанство грађана и да им благовремено достављају потребна обавештења, упутства или податке, као и да чувају углед Општинске управе. 


VIII ПРАВНИ АКТИ ОПШТИНСКЕ УПРАВЕ 

Члан 39. 

Општинска управа доноси правне акте на основу закона и других прописа.

Правни актима Општинске управе не могу се за грађане и правна лица прописивати права и обавезе која нису заснована на закону.

Члан 40. 

Општинска управа доноси правилнике, упутства, наредбе, решења и закључке.

Правилником се разрађују одредбе закона и других прописа.

Упутством се прописује одређени начин рада и вршења послова Општинске управе.

Наредбом се, у циљу извршавања одредаба закона и других прописа, предвиђа наређивање или забрањивање поступања у одређеној ситуација која има општи значај.

Решењем се одлучују о управним и појединачним питањима, у складу са законом и другим прописима. 

Путем доношења закључка се, у складу са прописима, уређују правила о начину рада и поступања Општинске управе и њених организационих јединица. 

Члан 41. 

У поступку пред Општинском управом у коме се решава о правима и обавезама грађана и правних лица, непосредно се примењују одредбе Закона о општем управном поступку. 

Општинско веће решава у управном поступку у другом степену о правима и обавезама грађана, предузећа, установа и других организација из изворног делокруга општине. 

IX ИЗУЗЕЋЕ СЛУЖБЕНОГ ЛИЦА И ЈАВНОСТ РАДА 

Члан 42.

О изузећу службеног лица у Општинској управи одлучују начелник Општинске управе. 

О изузећу начелника Општинске управе одлучује Општинско веће. 

Члан 43. 

Рад Општинске управе је доступан јавности, у складу са законом. 

Општинска управа је дужна да обезбеђује јавност свог рада. Јавност рада Општинске управе остварује се благовременим достављањем информација, докумената и података средствима јавног информисања, путем издавања службених публикација, извештавањем председника општине, Скупштине општине и Општинског већа о раду Општинске управе и на друге начин, предвиђене законом и другим прописима. 

Општинска управа ће ускратити давање информација искључиво у случајевима да одређене информације, документа или подаци представљају тајне податке. 

О давању, односно, ускраћивању давања података, докумената и информација о раду Општинске управе одлучују начелник Општинске управе. 

X РАДНИ ОДНОСИ У ОПШТИНСКОЈ УПРАВИ И СРЕДСТВА ЗА ФИНАНСИРАЊЕ ОПШТИНСКЕ УПРАВЕ 

Члан 44. 

Послове у Општинској управи могу обављати лица која имају прописану школску спрему, положен државни стручни испит, посебан стручни испит прописан законом и потребно радно искуство у струци. 

Члан  45. 

У погледу права, обавеза и дужности запослених лица у Општинској управи примењују се одредбе закона и других прописа који важе за запослене у јединицама локалне самоуправе. 

Звања запослених лица и услови за њихово стицање, коефицијенти за утврђивање зарада, као и за распоређивање и премештај запослених утврђују се посебним актима, у складу са прописима који се примењују на запослене у јединицама локалне самоуправе. 

Члан 46.

О правима, обавезама и одговорностима запослених у Општинској управи одлучује начелник Општинске управе.

Акт којим се одлучује о правима, обавезама и одговорностима службеника из радног односа доноси се у форми решења, у складу са законом којим се уређује управни поступак. 

Против донетог решења из става 2. овог члана, службеник може изјавити жалбу Жалбеној комисији у року од 8 дана од дана достављања решења, ако законом није одређен краћи рок. 

Жалбену комисију образује Општинско веће као колегијални орган који одлучује у другом степену по жалбама службеника. 

Жалбена комисија је дужна да одлучи о жалби у року од 15 дана од њеног пријема ако законом није другачије одређено. 

Против одлуке Жалбене комисије може се покренути управни спор. 

Члан 47.

Одлуку о распореду радног времена запослених у Општинској управи доноси начелник Општинске управе. 

Члан 48. 

Средства за финансирање послова Општинске управе обезбеђују се из буџета општине и буџета Републике Србије за обављање поверених послова, као и из осталих прихода, у складу са законом. 

Општинска управа остварује приходе у складу са законом и они се уносе у буџет општине. 

XI ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 49.

Даном ступања на снагу ове Одлуке, настављају са радом постојеће организационе јединице и руководиоци организационих јединица Општинске управе, до доношења акта о унутрашњој организацији и систематизацији радних места у Општинској управи, у складу са одредбама ове Одлуке. 

Акт о унутрашњој организацији и систематизацији радних места у Општинској управи биће донет у року од 30 дана од дана ступања на снагу ове Одлуке.

Члан 50. 

Запослени у Општинској управи, који остану нераспоређени, остварују права из радног односа у складу са Законом о запосленима у аутономним покрајинама и јединицама локалне самоуправе (”Службени гласник Републике Србије” бр. 21/2016; 113/2017; 95/2018 и 113/2018 – др. закон). 

Члан 51. 

Питања која нису регулисана овом Одлуком, решавају се у складу са законом и прописима којима се уређује организација и рад општинске управе. 

Члан 52. 

Ступањем на снагу ове Одлуке престаје да важи Одлука о општинској управи општине Мионица број 02-49/2016 од 29.11.2016. године  (”Службени гласник  Скупштине општине Мионица” бр. 7/2016)  

Члан 53. 

Одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у ”Службеном гласнику општине Мионица”. 

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ МИОНИЦА

Број: 02-2/2021

Мионица, 04.02.2021. године. 

ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 

                                                                                                           Мирослав Ђурић с.р.

  На основу члана  99. Закона о планирању и изградњи („Службени гласник РС“, бр. ("Сл.. гласник РС", бр.. 72/2009, 81/2009 – испр.., 64/2010 - одлука УС, 24/2011, 121/2012, 42/2013 - одлука УС, 50/2013 - одлука УС, 98/2013 – одлука УС, 132/2014, 145/2014 и 83/2018), члана 27. став 10. Закона о јавној својини (''Сл. гласник РС'', бр. 72/2011, 88/2013, 105/2014, 104/2016, 108/2016, 113/2017 и 95/2018), члана 38.  Статута општине Мионица („Службени гласник Скупштине општине Мионица“, бр. 6/2019), и члана 11. Одлуке о прибављању, коришћењу, управљању и располагању стварима у јавној својини општине Мионица („Службени гласник Скупштине општине Мионица“, бр.4/2015) и члана 155а Одлуке о допунама Пословника Скупштине Општине Мионица (''Службени гласник општине Мионица'', бр. 6/2020).

Скупштина општине Мионица на седници одржаној дана 04.02.2021. године, донела је
ОДЛУКУ 

О ПОКРЕТАЊУ ПОСТУПКА  ПРИБАВЉАЊА НЕПОКРЕТНОСТИ  -

 ЗЕМЉИШТА У ЈАВНУ СВОЈИНУ ОПШТИНЕ МИОНИЦА
НЕПОСРЕДНОМ ПОГОДБОМ

Члан 1.

Покреће се поступак за прибављање у јавну својину општине Мионица непосредном погодбом, следеће непокретности, :

·  кат.парц.бр. 346 КО  Мионица варош, површине 0.49.53 ха, Лист непокретности број 762.

    Разлози оправданости и целисходности прибављања предметне непокретности у јавну својину општине Мионица непосредном погодбом налазе се у реализацији Плана генералне регулације градског насеља Мионица-проширења постојећег Спортско рекреативног центра у Мионици које као такво једино одговара. Из наведеног разлога прибављање непокретности не може се реализовати јавним надметањем односно прикупљањем писмених понуда. 
Члан 2.


    У поступку прибављања непокретности у свему поступити у складу са одредбама Закона о јавној својини (''Сл. гласник РС'', бр. 72/2011, 88/2013, 105/2014, 104/2016, 108/2016, 113/2017 и 95/2018), члана 99. Закона о планирању и изградњи („Службени гласник РС“, бр. 72/2009, 81/2009 – испр.., 64/2010 - одлука УС, 24/2011, 121/2012, 42/2013 - одлука УС, 50/2013 - одлука УС, 98/2013 – одлука УС, 132/2014, 145/2014 и 83/2018) и Одлуке о прибављању, коришћењу, управљању и располагању стварима у јавној својини општине Мионица („Службени гласник Скупштине општине Мионица“, бр. 4/2015).

Члан 3.


Непокретност из члана 1. ове Одлуке прибавиће се не изнад процењене тржишне вредности коју утврди порески орган  или други надлежни орган у складу са законом.
Одобрава се износ од 3.467.100,00 динара односно 700,00 динара по м2 ради прибављања  непокретности означене као кат. парц. бр. 346 КО Мионица варош у циљу привођења планираној намени.
Члан 4.

          Ова одлука ступа на снагу  осмог дана од дана објављивања у ''Службеном гласнику општине Мионица''.
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ  МИОНИЦА
                                                                 Број: 464-3/2021
                                                                         Мионица, 04.02.2021.године          
                                                                                                         ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ

                                                                                                                     Мирослав Ђурић с.р.
На основу члана 38. Статута Општине Мионица („Службени гласник општине Мионица", број 6/2019), а у вези са Одлуком о усвајању Етичког кодекса функционера локалне самоуправе број 1007/2 од 11.12.2019. године, Скупштине Сталне конференције градова и општина – Савеза градова и општина Србије од 11. децембра 2019. године, и члана 155а Одлуке о допунама Пословника Скупштине општине Мионица (''Слижбени гласник Општине Мионица'', бр. 6/2020),

 Скупштина Општине Мионица, на седници одржаној дана 04.02.2021. године,  донела је

ОДЛУКУ

о усвајању Етичког кодекса функционера oпштине Мионица

Члан 1.

Усваја се Етички кодекс функционера општине Мионица (у даљем тексту: Етички кодекс) који је саставни део ове одлуке (Прилог 1).

Сви појмови који су у Етичком кодексу и овој одлуци изражени у граматичком мушком роду, подразумевају мушки и женски природни род.

Члан 2.

Начела садржана у Етичком кодексу представљају етичке стандарде понашања којих су дужни да се придржавају сви функционери општине у обављању својих функција, а грађани имају право да од функционера очекују такво понашање.

Члан 3.

Обавеза придржавања етичких стандарда понашања установљених Етичким кодексом, односи се на лица изабрана, постављена и именована у орган општине, јавног предузећа, установе и другог правног лица чији је оснивач општина као и на чланове тела која оснивају органи општине (у даљем тексту: функционер).

Члан 4.

Функционер промовише Етички кодекс међу другим функционерима, запосленима, у јавности и медијима, са циљем унапређења свести о начелима Етичког кодекса и значаја њиховог поштовања за остваривање локалне самоуправе у општини.

Члан 5.

Надзор над применом Етичког кодекса врши Савет за праћење примене Етичког кодекса (у даљем тексту: Савет).

Члан 6.
Задатак Савета је да прати, промовише и унапређује примену установљених етичких стандарда понашања и у том циљу посебно:

1) прати да ли се функционери придржавају одредаба Етичког кодекса;

2) прикупља информације које се односе на понашање функционера у вези са Етичким кодексом;

3) прати и анализира догађаје и појаве од значаја за успешну примену Етичког кодекса;

4) промовише примену Етичког кодекса у општини и шире;

5) предлаже и самостално спроводи радње које воде унапређењу примене Етичког кодекса;

6) даје савете, мишљења и препоруке функционерима, грађанима, средствима јавног информисања, органима и организацијама у вези са применом Етичког кодекса;

7) разматра представке којима се указује на кршење одредаба Етичког кодекса и у случају утврђеног кршења тих одредаба изриче мере на које је овлашћен;

8) остварује сарадњу са институцијама које раде у сродним делатностима;

9) доноси пословник Савета;

10) обавља и друге послове одређене општим актима општине и актом о образовању Савета.

Члан 7.

Савет има 7 чланова, од којих је један председник.

Члан Савета може да буде свако лице које због својих стручних, радних и моралних квалитета ужива углед у својој средини и општини у целини. 

Функционер не може бити члан Савета.

Чланове Савета именује Скупштина општине Мионица посебним решењем, на основу спроведеног јавног конкурса. Јавни конкурс расписује Општинсковеће.

Ближи услови, начин и поступак кандидовања, рангирања и избора  кандидата за чланове Савета, уређен је Методологијом за избор кандидата за чланове Савета која је саставни  део ове одлуке (Прилог 2).

Члан 8.

У вршењу послова из члана 6. ове одлуке, Савет може изрећи:

1) меру нејавног упозорења, за лакшу повреду одредаба Етичког кодекса, односно понашање функционера које није утицало на вршење јавне функције и

2) меру јавног објављивања акта Савета којим се утврђује да је функционер прекршио одређено етичко начело, за тежу повреду одредаба Етичког кодекса.

Тежом повредом одредаба Етичког кодекса сматра се повреда која је утицала на обављање функције, углед функционераи поверење грађана у функционера и функцију коју обавља, као и поновљено понашање функционера за које му је изречена мера нејавног упозорења.

Мера јавног објављивања акта Савета из става 2. тачка 2) овог члана објављује се на интернет презентацији општине Мионица.

Начин рада и одлучивања Савета у поступку утврђивања повреде Етичког кодекса и одређивања мера на које је овлашћен, ближе се уређују пословником Савета.

Члан 9.

Када у току поступка нађе да је повредом Етичког кодекса функционер прекршио и неку законску норму, Савет о томе обавештава надлежни орган (полицију, тужилаштво, буџетску инспекцију и др.).

Члан 10.

Председник и чланови Савета немају накнаду за рад у Савету.

Члан 11.

Савет извештава Скупштину о свом раду.

Извештај из става 1. овог члана подноси се Скупштини најкасније до 31. марта текуће за претходну годину.

Извештај из става 1. овог члана садржи податке о примени Етичког кодекса у претходној години, а посебно податке о броју и садржини поднетих представки, утврђених кршења етичких начела и изречених  мера, као и оцену стања у овој области са евентуалним препорукама за унапређење примене Етичког кодекса.

Извештај из става 1. овог члана објављује се на интернет презентацији општине Мионица.

Члан 12.

Услове за рад Савета, као и стручне и административно-техничке послове за потребе Савета обезбеђује Општинска управа.

Члан 13.

Етички кодекс објављује се на интернет презентацији општине.
Начелник Општинске управе обезбеђује довољан број примерака Етичког кодекса у штампаном облику, ради истицања на огласној табли Општинскеуправе и на другим одговарајућим местима (услужни сервис грађана, шалтерске службе, месне канцеларије, пословне просторије у којима раде функционери општине и слично) како би се обезбедило упознавање грађана и других заинтересованих лица са његовом садржином.

Члан 14.

Општинско веће расписаће конкурс за избор кандидата за чланове Савета, у року од 15 дана од дана ступања на снагу ове одлуке.

Члан 15.

Ова одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном гласнику општине Мионица“.

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ МИОНИЦА

Број: 020-1/2021

Мионица, 04.02.2021. године

ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ

                                                                                                                Мирослав Ђурић с.р.
  На основу члана 46. Закона о локалној самоуправи („Сл.гласник РС“ бр. 129/2007 ,  83/2014-др.закон, 101/2016- др. закон и  47/2018 ), члана 4. Закона о комуналним делатностима (“Службени гласник РС” бр. 88/2011, 104/2016 и 95/2018), члана 38. Статута општине Мионица (”Службени гласник општине Мионица” бр. 6/19), члана 155а. Одлуке о допунама пословника Скупштине општине Мионица (''Службени гласник општине Мионица'', бр. 6/2020),  Скупштина  општине Мионица на седници одржаној дана  04.02.2021. године, усваја 
ОДЛУКУ О КОМУНАЛНОМ РЕДУ

УВОДНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 1. 

Овом одлуком прописује правила успостављања и спровођења комуналног реда на територији општине Мионица и мере за спровођење комуналног реда.

Овом одлуком не уређују се питања комуналног реда која су уређена другим прописима, донетим од стране органа општине Мионица.

Члан 2.

Комунални ред, у смислу одредаба ове одлуке обухвата: 

1) општу уређеност насеља; 

2) уређеност постављања објеката и уређаја на површинама јавне намене и површинама у јавном коришћењу, као и уређеност извођења културног или уметничког програма на површинама јавне намене и површинама у јавном коришћењу;

ОПШТА УРЕЂЕНОСТ НАСЕЉА 

                                                                    Члан 3. 

Општа уређеност насеља, у смислу одредаба ове одлуке, подразумева уређеност спољних делова зграда, ограда и површина око зграда, уређеност површина јавне намене, површина у јавном коришћењу и осталих површина, као и уклањање снега и леда са тих површина.
Зграде

Члан 4.

Зграда је објекат намењен за становање, обављање пословних и других делатности или објекат за смештај и чување животиња, робе и опреме за различите занатске, производне и услужне делатности. 

Спољни делови зграде су: фасада, и сви елементи фасаде, кров, димњак и други елементи крова, олук и олучне цеви, тераса, балкон, лођа, прозор, врата, излог и други отвори на згради, надстрешница и други спољни елементи зграде.

Члан 5.

Спољни делови зграде морају се држати у уредном стању. Уредно стање спољних делова зграде подразумева да делови нису оштећени, запрљани, исписани, исцртани, излепљени плакатима, односно да на други начин својим изгледом не нарушавају општу уређеност општине. 

Члан 6.

О уредном стању спољних делова зграде дужан је да се стара власник зграде, односно корисник зграде у државној својини. 

О уредном стању заједничких спољних делова зграде за колективно становање и пословно- стамбене зграде, дужни су да се старају сви власници станова и других посебних делова зграде, односно закупци станова у државној својини. 

О уредном стању спољних делова зграде који је у саставу одређеног стана, односно другог посебног дела зграде (тераса, лођа, прозор и сл.), дужан је да се стара власник стана, односно закупац стана у државној својини, односно власник тог посебног дела зграде. 

О уредном стању заједничких спољних делова пословне зграде са више посебних делова, дужни су да се старају сви власници посебних делова зграде, односно корисници посебних делова зграде у државној својини. 

О уредном стању спољних делова пословне зграде који је у саставу одређеног посебног дела зграде, дужан је да се стара власник тог посебног дела зграде, односно корисник тог посебног дела у државној својини. 

Члан 7.

При извођењу радова на спољним деловима зграде субјекти из члана 6. ове одлуке дужни су да се старају да радови буду изведени стручно и квалитетно и да избором врсте материјала и боја не наруше целокупан изглед зграде и околине. 

На зградама које су утврђене као културна добра или представљају добра која уживају претходну заштиту, односно које се налазе у просторним културно-историјским целинама или целинама које уживају претходну заштиту, пре извођења радова на спољним деловима зграде потребно је прибавити услове и сагласност надлежног завода за заштиту споменика културе. 

Члан 8.

Забрањено је спољне делове зграде оштећивати, исписивати, цртати, лепити плакате, прљати их или на други начин нарушавати њихов изглед. 

Забрањено је на спољним деловима зграде који су окренути према улици или тргу на видљив начин сушити веш, држати постељину или тепихе, као и одлагати друге ствари на начин којим се нарушава изглед зграде. 

Члан 9.

Излог пословног простора у згради и витрина која служи у сврху излагања робе морају се држати у уредном и чистом стању. 

Изузетно од одредаба члана 6. ове одлуке, о уредном и чистом стању излога и витрине стара се лице које обавља пословну делатност у том пословном простору. 

Ако се у пословном простору не обавља делатност, о уредном и чистом стању излога и витрине, као и пословног простора коме излог, односно витрина припада, дужан је да се стара власник, односно корисник тог пословног простора. 

Излог пословног простора и витрина у приземљу зграде са уличне стране морају бити осветљени за све време трајања јавне расвете. 

Забрањено је у излогу држати амбалажу или складиштити робу. 

Забрањено је изван излога, односно пословног простора излагати робу (на улазним вратима, прозорима, оквирима излога и слично). 

Спољни део излога може бити обложен фолијом или другим материјалом, искључиво у комерцијалне сврхе. 

Забрањено је да слике и фотографије, као и друга графичка и визуелна решења приказана на фолији или другом материјалу, у спољњем делу или изложени у унутрашњем делу излога приказују неприличне садржаје (нагости, еротске фотографије, обнажена тела и др.)

Члан 10.

На прозорима, терасама, лођама и балконима зграде могу се држати одговарајуће посуде се биљним засадом.

Гајење биљних засада и постављање посуда из става 1. овог члана врши се тако да се не оштећује зграда или њени посебни делови и не угрожава безбедност грађана.

Члан 11.

На зградама са уличне стране могу се истицати заставе под условима и на начин утврђен посебним прописима. Истакнуте заставе морају бити чисте и неоштећене. 

Члан 12.

Изнад отвора на спољном делу зграде може се поставити тенда, уз претходно прибављено одобрење надлежног одељења Општинске управе. 

Тенда се мора држати у уредном и чистом стању. 

Тенда из става 1.овог члана не може се ослањати на површину јавне намене, односно површину у јавном коришћењу.
Члан 13.

Клима-уређај, антенски и соларни уређај, громобран, уређај за видео надзор и други уређај може се поставити на спољни део зграде, под условима и по поступку утврђеном прописима којима се уређује извођење радова на уградњи постројења, инсталација и опреме. 

Уређаји из става 1. овог члана се постављају на начин којим се не доводи до оштећења зграде, суседне зграде и не угрожава безбедност грађана, околине и животне средине. 

Клима уређај поставља се тако да се онемогући изливање кондензата из клима-уређаја на спољне делове те зграде, суседне зграде, као и директно изливање на површину јавне намене, односно површину у јавном коришћењу. 

Члан 14.

Спољни делови помоћног и економског објекта морају се држати у уредном стању. 

О уредном стању спољних делова објекта из става 1. овог члана дужан је да се стара власник, односно корисник тог објекта. 

Забрањено је спољне делове помоћног и економског објекта оштећивати, исписивати, цртати, лепити плакате, прљати их или на други начин нарушавати изглед објекта. 

Површине око зграде и ограде

Члан 15.

Површина око зграде и ограда морају се држати у уредном стању. 

О уредном стању површине око зграде и ограде стара се власник, односно корисник зграде, односно сви власници и корисници посебних делова зграде. 

Површина око зграде, у смислу одредаба ове одлуке, је део грађевинске парцеле те зграде, ограђен или неограђен, у оквиру које могу бити двориште, башта, врт, интерне саобраћајнице, површине за паркирање возила станара и корисника зграде, обележени или необележани или други слични елементи уређења површине око зграде. 

Лица из става 2. овог члана су дужна да поправљају и замењују оштећене делове ограде, а површину око зграде редовно чисте, косе траву, орезују живу ограду и друго растиње, уклањају коров, одржавају и чисте бетонске површине, тротоаре, прилазне стазе и степеништа, интерне саобраћајнице, противпожарне стазе, уклањају грађевински и други отпад, као и да предузимају друге радове како би простор око зграде био у чистом и уредном стању. 

Надлежни завод за заштиту културних добара издаје услове и сагласност за извођење радова из става 4. овог члана који се изводе на огради и на површини око зграде која је утврђена као културно добро, која ужива претходну заштиту или се налази у просторној културно-историјској целини, односно целини која ужива претходну заштиту. 

Ограда, зеленило и други елементи уређења површина око зграде морају се одржавати тако да не оштећују зграду и инсталације, омогућавају коришћење зграде, површина око зграде и површина са којима се непосредно и територијално граниче (улица, суседна зграда и парцела и сл.). 

Члан 16.

Забрањено је уништавати и оштећивати ограду и зеленило. 

Дворишта стамбених и пословних зграда, зграда за колективно становање, отворени простори у кругу индустријскох предузећа и других организација и установа, морају се одржавати у уредном и чистом стању.

Власници приватних парцела и дворишта дужни су да парцеле и дворишта одржавају у чистом и уредном стању, како се не би нарушавао општи изглед места.

Забрањено је на приватним парцелама и у двориштима:

· правити отворена сметлишта,

· изручивати, односно изливати отпадне течности ван простора за то предвиђеног,

· држати смеће и отпадни материјал у близини суседних кућа и зграда.
Површине јавне намене, површине у јавном коришћењу и остале површине

Члан 17.

Површина јавне намене, у смислу одредаба ове одлуке, јесте простор утврђен планским документом за уређење или изградњу јавних објеката или јавних површина и то: 

1. јавне саобраћајне површине: коловози, тротоари, разделне и заштитне траке и појасеви, пешачке и бициклистичке стазе, пешачка острва, тргови, надвожњаци, подвожњаци, мостови и др., 

2. јавне зелене површине: паркови, спомен паркови, зелене површине на скверовима, трговима, зелене површине дуж и у оквиру пута (разделне и заштитне траке и појасеви), травњаци, дрвореди и други засади, зелене површине дуж обала река и других водених површина, зелене површине поред и око стамбених и пословних зграда, у оквиру и између блокова стамбених и пословних зграда, пошумљени терени, рекреационе површине и др., 

3. површина око објекта јавне намене (просветних, културних, научних, здравствених, социјалних установа и организација, као и других објеката за чију изградњу се може утврдити јавни интерес у складу са законом), 

4. неизграђено грађевинско земљиште намењено за уређење или изградњу објеката јавне намене или јавних површина. 

Површине у јавном коришћењу, у смислу одредаба ове одлуке, су површине које планским документом нису одређене као површине јавне намене, а доступне су већем броју грађана, као што су изграђене и уређене саобраћајне и зелене површине унутар и између блокова зграда, између зграда, унутар отворених тржних центара, колонаде, пасажи и сл. 

Остале површине, у смислу одредаба ове одлуке, су површине које нису обухваћене ст. 1. и 2. овог члана. 

Члан 18.

Површине јавне намене користе се у складу са њиховом наменом. 

Површине јавне намене морају се држати у уредном и чистом стању. 

О уредном и чистом стању уређених и изграђених површина из става 1. овог члана старају се правна и физичка лица одређена посебним прописима града којима је уређено одржавање чистоће, паркова и других зелених и рекреационих површина, гробаља, пијаца, улица и других општинских путева и јавних паркиралишта. 

О чистом и уредном стању неизграђеног грађевинског земљишта намењеног за уређење или изградњу објеката јавне намене или јавних површина, дужан је да се стара власник, односно корисник, односно непосредни држалац тог земљишта. 

Лице из става 4. ове одлуке дужно је да редовно коси траву тако да трава не прелази 20 центиметара, уклања коров, уклања грађевински и други отпад, орезује суве гране, шибље и друго растиње, као и да предузима друге радове како би то земљиште било у уредном стању. 

Члан 19.

Површине у јавном коришћењу морају се држати у уредном стању. 

О уредном стању површина из става 1. овог члана које се налазе унутар отвореног тржног центра, дужан је да се стара власник тржног центра, односно сви власници пословних простора у том центру. 

О уредном стању површина из става 1. овог члана које представљају део зграде (колонаде, пасажи), дужан је да се стара власник зграде, односно власници посебних делова зграде. 

Корисник зграде у државној својини и закупац стана у државној својини имају исте обавезе као лица из става 3. овог члана у погледу одржавања површина у јавном коришћењу. 

Члан 20.

Забрањено је на улици, тргу и другој површини јавне намене и на површини у јавном коришћењу, продавати робу или вршити друге делатности изван продајног објекта (продавница или привремених објеката и сл.), осим у случајевима када је то дозвољено законом или другим прописима. 

Забрањено је по коловозима и тротоарима, као и другим саобраћајним површинама исписивати рекламе и друге натписе или те површине на други начин прљати и оштећивати. 

Забрањено је на површинама јавне намене и на површинама у јавном коришћењу остављати и смештати дрва за огрев и грађевински материјал. 

Члан 21.

У циљу заштите површина јавне намене и површина у јавном коришћењу забрањено је: 

1. кретање, заустављање или паркирање возила на јавној зеленој површини, зеленој површини око објекта јавне намене и зеленој површини у јавном коришћењу;

2. ометање коришћења улице или другог општинског пута заустављањем или остављањем возила нарочито на: 

- делу тротоара који није обележен за паркирање, односно на паркиралишту изван границе обележених паркинг места; у пешачкој зони; зони успореног саобраћаја, осим на обележеним местима за паркирање; пешачком прелазу; бициклистичкој стази; месту на коме би се онемогућио или отежао приступ другом возилу ради паркирања или излазак возила са паркиралишта; колском улазу, односно излазу из зграде или дворишта и слично; 

- стајалишту јавног превоза или на другом делу пута на начин којим се омета коришћење стајалишта; саобраћајној траци или трамвајској баштици намењеној искључиво за кретање возила јавног превоза путника; такси стајалишту; делу јавне саобраћајне површине резервисане за постављање судова за одлагање смећа и слично; 

3. заустављање или остављање возила којим се омета коришћење пешачке комуникације, прилаз објектима, коришћење противпожарног пута, колског пролаза између стамбених зграда, интерне саобраћајнице и слично, 

4. остављање нерегистрованих, хаварисаних или одбачених возила, прикључних возила, прикључне опреме, агрегата, као и јахти, чамаца и пољопривредних машина, камп опреме, камп кућице и камп возила на површини јавне намене и на површини у јавном коришћењу. 

Члан 22.

Ради безбедности грађана, пешака и сигурности саобраћаја, сви отвори на коловозима, тротоарима као и другим саобраћајним површинама, пијацама, парковима, двориштима, пролазима и другим сличним местима морају бити покривени одговарајућим поклопцима, решеткама или другим затварачима. 

Отворима у смислу става 1. овог члана сматрају се нарочито: 

1. отвори за водоводне, канализационе, топловодне, електричне, телефонске и друге инсталације и уређаје, 

2. отвори за убацивање огревног и другог материјала, подрумски прозори, отвори за осветљавање просторија (водоравни светларници) и слично. 
Члан 23.

Затварачи за отворе из члана 22. ове одлуке морају бити израђени тако да је онемогућена клизавост нагазне површине. Оштећени и клизави затварачи морају се заменити. 

За време извођења радова у отвору, лице које изводи радове дужно је да отвор огради препрекама и обележи видљивим знацима, а по завршетку радова отвор прописно затвори и површину око отвора доведе у чисто и уредно стање. 

О одржавању отвора из члана 22. став 2. тачка 1. ове одлуке старају се субјекти којима припадају инсталације и уређаји у отвору. 

О одржавању отвора из члана 22. став 2. тачка 2. ове одлуке старају се лица из члана 6. ове одлуке. 

Забрањено је оштећивати и уклањати затвараче са отвора из члана 22. ове одлуке. 

Члан 24.

Раскопавање површине јавне намене и површине у јавном коришћењу могуће је извршити само уз претходно прибављено одобрење надлежног одељења Општинске управе. 

Члан 25.

На површини јавне намене и површини у јавном коришћењу могуће је поставити башту угоститељског објекта по претходно прибављеном одобрењу надлежног одељења Општинске управе. 

Власник угоститељског објекта дужан је да башту одржава у чистом и уредном стању. 

На површини јавне намене и површини у јавном коришћењу могуће је поставити расхладни уређај по претходно прибављеном одобрењу надлежног одељења Општинске управе. 

Члан 26.

Терени за спорт и рекреацију са свим пратећим санитарним и другим уређајима и опремом и простори у функцији коришћења ових објеката, морају бити у исправном и уредном стању, о чему се стара власник, односно правно или физичко лице које те просторе користи и одржава. 

На просторима и објектима из става 1. овог члана на видном месту истичу се хигијенска и техничка упутства и правила о реду и понашању у овим просторима и објектима. 

Члан 27.

Стовариште, складиште отпадног материјала, ауто-отпад и сличан пословни простор отвореног типа, који се налази уз површину јавне намене, мора бити ограђен. 

Ограда или други елементи ограђивања простора из става 1. овог члана мора се држати у чистом и  уредном стању ( неоштећени, офарбани, без плаката и натписа и сл.), о чему је дужно да се стара лице које обавља делатност у том простору. 

Члан 28.

Ограда градилишта и градилишне скеле (укључујући и заштитне прекриваче), постављени на делу површине јавне намене, односно на другој површини видљивој са површине јавне намене, морају бити у уредном стању (чисти, неоштећени, без плаката и сл.). 

О уредном стању ограде градилишта, градилишне скеле и заштитног прекривача градилишне скеле дужан је да се стара инвеститор, односно извођач радова. 

Члан 29.

Ако се не може одредити лице које је у складу са одредбама ове одлуке дужно да се стара о уредном стању појединих површина из члана 19. ове одлуке, средства за извођење неодложних радова на уређивању тих површина, у складу са могућностима, обезбеђује општина. 

Уклањање снега и леда са површина јавне намене и површина у јавном коришћењу

Члан 30.

У циљу обезбеђивања услова за безбедно и несметано одвијање живота у општини у зимском периоду, са одређених површина јавне намене и површина у јавном коришћењу обавезно се уклања снег и лед, као и леденице са кровова и истурених делова зграда. 

Члан 31.

За уклањање снега и леда са површина јавне намене и површина у јавном коришћењу, у складу са одредбама ове одлуке, одговорно је Jавно комунално предузеће ''Водовод Мионица''.

Уклањање снега и леда са површина из става 1. овог члана врши се у складу са оперативним планом уклањања снега и леда. 

Оперативни план уклањања снега и леда пре почетка зимске сезоне доноси доноси Општинско веће. 

Оперативним планом уклањања снега и леда одређују се начин уклањања снега и леда, усклађују активности свих субјеката у општини, одређују приоритети, односно редослед уклањања снега и леда са одређених површина и одређује начин спровођења и праћења спровођења планираних активности и др. 

Општинска управа може Оперативни план уклањања снега и леда објавити на интернет презентацији општине и на огласној табли у згради општине Мионица. 

Члан 32.

Јавне саобраћајне површине могу се, ради спречавања настанка леда и клизања, посипати одговарајућим материјалом, а површине уз дрвореде посипати само средствима која имају атесте или декларацију о нешкодљивости за стабла. 

Забрањено је јавне саобраћајне површине које имају изграђену кишну канализацију посипати каменим материјалом. 

Забрањено је јавне саобраћајне површине уз дрвореде посипати сољу, односно средствима која немају атесте или декларацију о нешкодљивости за стабла. 

Члан 33.

За уклањање снега и леда са станица за превоз путника (аутобуска, железничка, такси станица), спортских објеката и сличних простора, одговорно је правно лице, односно предузетник који користи или одржава наведену површину. 
Члан 34.

За уклањање снега и леда са тротоара ширине до 5м који се налази испред зграде, односно припадајуће грађевинске парцеле, испред пословних зграда и пословних простора, испред стамбено-пословних зграда, испред објеката у изградњи, испред и око неизграђеног грађевинског земљишта, одговорна су правна и физичка лица која користе те непокретности као власници, односно корисници непокретности или као закупци или као непосредни држаоци те непокретности. 

Обавезе из става 1. овог члана односе се и на друге саобраћајне површине у јавном коришћењу (интерне саобраћајнице, прилазне стазе, пешачке стазе око или између зграда и сл.). 

За уклањање снега и леда око монтажних објеката привременог карактера постављених на делу јавне саобраћајне површине, у ширини до 5 м око објекта, одговорно је лице коме је одобрено постављање тог објекта. 

Инвеститори и извођачи радова одговорни су за уклањање снега и леда са тротоара и пешачких стаза које се граниче са површинама на којима се изводе радови. 

Уклањање снега и леда са површина из ст. 1. до 4. овог члана, врши се тако да се не затрпавају сливници, а снег и лед се одлажу тако да не ометају саобраћај на коловозу и пролаз пешака тротоаром. 

Члан 35.

Са крова и других спољних делова зграде која се граничи са јавном саобраћајном површином или саобраћајном површином у јавном коришћењу, власник, односно корисник зграде дужан је да уклања леденице ради спречавања и отклањања опасности за живот и здравље људи и безбедности добара и околине. 

За уклањање леденица са кровова зграда и других заједничких спољних делова зграде, одговорна су лица из члана 6. ст. 2. и 4. ове одлуке. 

За уклањање леденица са спољног дела зграде који је у саставу одређеног стана или другог посебног дела зграде, а који је доступан за уклањање, одговоран је власник, односно корисник тог дела зграде. 

У случају да није могуће уклањање леденица са зграде, лица из ст. 1, 2. и 3. овог члана дужна су да благовремено поставе ознаке упозорења на опасност од обрушавања леденица, као и одговарајуће запреке ради обилажења угрожених делова површине из става 1. овог члана. 

УСЛОВИ И НАЧИН ПОСТАВЉАЊА ОБЈЕКАТА И УРЕЂАЈА И ИЗВОЂЕЊА КУЛТУРНОГ ИЛИ УМЕТНИЧКОГ ПРОГРАМА НА ПОВРШИНАМА ЈАВНЕ 

НАМЕНЕ И ПОВРШИНАМА У ЈАВНОМ КОРИШЋЕЊУ

Члан 36.

На површинама јавне намене и површинама у јавном коришћењу могу се под условима и на начин утврђен овом одлуком поставити: 

1. наменски монтажни објекти; 

2.монтажно-демонтажни објекти за потребе одржавања културних, спортских и других манифестација; 

3. жардињере и друге посуде за биљне засаде; 

4. клупе; 

5. опрема за игру и рекреацију; 

6. поштански сандучићи и телефонске говорнице; 

7. стубови, ограде и друге врсте запрека; 

8. корпе за отпатке и контејнери за смеће; 

9. јавни часовници; 

10. јавне чесме и фонтане. 

На површинама јавне намене и  на површинама у јавном коришћењу могу се поставити и други објекти и уређаји, под условима и на начин предвиђен посебном одлуком надлежног органа  општине (споменици и спомен обележја, стајалишта локалног превоза, саобраћајни и туристички знаци и други путокази, средства за оглашавање, мањи монтажни објекти привременог карактера, балон хале спортско-рекреативне намене и слично). 

Члан 37.

Објекти и уређаји постављени на површини јавне намене и површини у јавном коришћењу морају се држати у чистом и уредном стању. 

Чисто и уредно стање објеката и уређаја из става 1. овог члана подразумева да нису оштећени, запрљани, исписани, исцртани, излепљени плакатима, односно да на други начин својим изгледом не нарушавају општу уређеност општине. 

Наменски монтажни објекти

Члан 38.

Наменски монтажни објекат је мањи монтажни објекат привременог карактера који се поставља на површини јавне намене и површини у јавном коришћењу. 

Члан 39.

Наменски монтажни објекат поставља се на основу одобрења надлежног одељења Општинске управе.

Члан 40.
О уредном стању наменског монтажног објекта дужно је да се стара лице коме је одобрено постављање тог објекта.

Монтажно-демонтажни објекти за потребе одржавања културних, спортских и других манифестација

Члан 41.

Монтажно демонтажни објекти за потребе културних, туристичких, спортских и других манифестација (трибине, позорнице и слично), постављају се на делу површине јавне намене и површине у јавном коришћењу на основу одобрења које издаје надлежно одељење Општинскеуправе. 

Одобрење за постављање објекта из става 1. овог члана издаје се за период  трајања манифестације. 

Организатор манифестације дужан је да постављене објекте из става 1. овог члана држи у уредном и исправном стању, а место одржавања манифестације по завршетку манифестације доведе у првобитно стање без одлагања. 

Жардињере и друге посуде за биљне засаде

Члан 42.

Жардињере и друге посуде за биљне засаде могу се поствити на површине јавне намене и површине у јавном коришћењу по претходно прибављеном одобрењу надлежног одељења Општинске управе. 

Жардињере се постављају тако да се њиховим постављањем не омета кретање пешака, прилаз згради, противпожарни пут и слично. 

Члан 43.

Лица која су поставила жардињере и друге посуде за биљне засаде дужна су да их држе у уредном стању. 

Клупе 

Члан 44.

На површинама јавне намене и површинама у јавном коришћењу могуће је поставити клупе и друге објекте намењене седењу по претходно прибавеном одобрењу надлежног одељења Општинске управе. 

Лица која поставе клупе су дужна да их држе у чистом и уредном стању. 

Опрема за игру и рекреацију

Члан 45.

На површини јавне намене и површини у јавном коришћењу може се поставити опрема за игру  и рекреацију деце (љуљашка, тобоган, пењалица, вртешка, мобилна ужад и слична опрема за игру деце), као и опрема за рекреацију грађана (фитнес опрема, опрема за скејт, опрема за шах, опрема за клизање и слично), која је намењена за бесплатно коришћење већег броја грађана, по претходно прибављеном одобрењу надлежног одељења Општинске управе. 

О уредном, чистом  и исправном стању опреме из става 1. овог члана дужно је да се стара лице које је опрему поставило. 

Опрема из става 1. овог члана мора бити атестирана и постављена у складу са техничком документацијом произвођача. 

Поштански сандучићи и телефонске говорнице

Члан 46.

Поштански сандучићи и телефонске говорнице могу се постављати на површинама јавне намене и површинама у јавном коришћењу по претходно прибављеном одобрењу надлежног одељења Општиснке управе. 

Објекте из става 1. овог члана поставља правно лице које обавља послове поштанског, односно телефонског саобраћаја. 

О уредном и исправном стању објекта из става 1. овог члана дужно је да се стара лице коме је одобрено постављање тог објекта. 

Стубови, ограде и друге врсте запрека

Члан 47.

На површини јавне намене и површини у јавном коришћењу могу се поставити стубови, ограде и друге врсте запрека, ради запречавања или усмеравања саобраћаја, по претходно прибављеној сагласности надлежног одељења Општинске управе. 

О уредном стању запрека из става 1.  овог члана стара се субјект који је запреку поставио. 

Корпе за отпатке и контејнери

Члан 48.

На површинама јавне намене и површини у јавном коришћењу, могу се постављати корпе за отпатке и контејнери, по претходно прибављеној сагласности надлежног одељења Општинске управе. 

Корпе за отпатке и контејнери морају бити израђене од прикладног материјала и естетски обликовани. 

Корпе за отпатке и контејнере поставља и стара се о њиховом уредном одржавању Јавно комунално предузеће ''Водовод Мионица''.

Јавни часовници

Члан 49.

На површини јавне намене и површини у јавном коришћењу, могуће је поставити јавни часовник по претходно прибављеном одобрењу надлежног одељења Општинске управе. 

Јавни часовник поставља и стара се о његовом одржавању Јавно комунално предузеће ''Водовод Мионица''.

Јавни часовник мора бити у уредном и исправном стању и показивати тачно време. 
Јавне чесме и фонтане

Члан 50.

Јавне чесме и фонтане могу се поставити на површини јавне намене и површини у јавном коришћењу по претходно прибављеном одобрењу надлежног одељења Општинске управе. 

Јавне чесме и фонтане поставља и стара се о њиховом одржавању Јавно комунално предузеће: ''Водовод Мионица''.

Јавне чесме и фонтане морају бити у уредном и исправном стању. 

Члан 51.

Забрањено је постављати објекте и уређаје из члана 38. ове одлуке супротно одредбама ове одлуке. 

Забрањено је објекте и уређаје из члана 38. ове одлуке користити супротно њиховој намени, прљати, оштећивати и премештати. 

Извођење културног или уметничког програма

Члан 52.

Извођачи културног или уметничког програма су појединци или групе које на површинама јавне намене и површинама у јавном коришћењу изводе културни или уметнички програм (певање, свирање, играње, пантомима, жонглирање, сликање и сл.). 

Одобрење за извођење програма из става 1. овог члана, на захтев извођача, издаје надлежно одељење Општинске управе. 

Забрањено је извођење културног или уметничког програма без одобрења или супротно издатом одобрењу. 
НАДЗОР

Члан 53.

Надзор над спровођењем ове одлуке врши Општинска управа. 

Инспекцијски надзор над применом ове одлуке врши комунална инспекција, у складу са надлежностима утврђеним посебним прописима. 

Члан 54.

У вршењу инспекцијског надзора, комунални инспектор је овлашћен да:
1. нареди извршавање утврђених обавеза и предузимање мера за отклањање недостатака; 

2. нареди уклањање возила са површина јавне намене и површина у јавном коришћењу остављених, односно заустављених супротно одредбама ове одлуке; 

3. нареди уклањање објекта и уређаја са површина јавне намене и површина у јавном коришћењу постављених, односно остављених супротно одредбама ове одлуке; 

4. нареди уклањање смећа, грађевинског и другог отпада са површина јавне намене, површина у јавном коришћењу и осталих површина; 

5. забрани извођење културног или уметничког програма који се изводи без одобрења или супротно издатом одобрењу; 

6. предузме друге мере у складу са законом и прописима општине (изриче и наплаћује новчану казну на лицу места у складу са одредбама ове одлуке, подноси захтев за покретање прекршајног поступка за прекршаје утврђене овом одлуком и др.). 

Ако лице према коме је усмерена управна мера не поступи по решењу комуналног инспектора, решење ће се извршити преко другог лица или путем принуде у складу са законом. 

Трошкове извршења решења, чувања предмета извршења и друге трошкове настале у вези са извршењем, сноси извршеник. 

Извршеник је дужан да на позив комуналног инспектора преузме предмет извршења у року који одреди инспектор, а који не може бити дужи од 30 дана од дана достављања позива. 

Ако извршеник не преузме предмет извршења ни после два узастопна позива, трошкови извршења, чувања и други трошкови настали у вези са извршењем, намириће се јавном продајом предмета извршења. 
Члан 55.

Када комунални инспектор у вршењу инспекцијског надзора утврди да се заустављањем или остављањем возила, односно постављањем или остављањем објеката, уређаја и других ствари супротно одредбама ове одлуке омета вршење комуналне услуге, коришћење комуналних објеката или пута или када је неопходно предузимање хитних мера у јавном интересу у складу са законом, наредиће кориснику, односно власнику ако је присутан да одмах уклони то возило, објекат, уређај или другу ствар, под претњом принудног извршења. 

Ако се лице из става 1. овог члана не налази на лицу места или је непознато, комунални инспектор ће, без саслушања странке, донети решење којим ће наложити да се возило, објекат, уређај или ствар, уклони у одређеном року, који се може одредити на часове, а ако се ради о возилу рок се може одредити и на минуте. 

Решење из става 2. овог члана се налепљује на возило, објекат, уређај или другу ствар, уз назначење дана и часа када је налепљено и тиме се сматра да је достављање извршено, а доцније оштећење, уништење или уклањање овог решења не утиче на ваљаност достављања. 

Ако лице из става 1. овог члана не поступи по датом налогу, комунални инспектор ће одредити да се возило, објекат, уређај или друга ствар уклони о трошку корисника, односно власника, на место које је за то одређено. 
КАЗНЕНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 56.

Новчаном казном у износу од 100.000 динара казниће се за прекршај правно лице, ако: 

1. спољни део зграде не држи у уредном стању (члан 5); 

2. не обезбеди стручно и квалитетно извођење радова на уређењу спољних делова зграде или избором врсте материјала или боја наруши целокупан изглед зграде и околине (члан 7. став 1); 

3. не прибави услове и сагласност надлежног завода за заштиту споменика културе (члан 7. став 2);

 4. поступа супротно забрани из члана 8. ове одлуке; 

5. излог пословног простора у згради или витрину која служи у сврху излагања робе не држи у уредном и чистом стању или их не аранжира (члан 9. став 1.); 

6. излог или витрину, односно пословни простор коме излог, односно витрина припада, не држи у уредном и чистом стању у време кад се у пословном простору не обавља делатност (члан 9. став 3.); 

7. излог или витрину у приземљу зграде са уличне стране не осветљава за све време трајања јавне расвете (члан 9. став 4);  

8. у излогу држи амбалажу или складишти робу или изван излога, односно пословног простора излаже робу (члан 9. ст. 5. и 6); 

9. на излогу приказује слике и фотографије, као и друга графичка и визуелна решења са неприличним садржајем (нагости, еротске фотографије, обнажена тела и др.)

10. гаји биљне засаде и поставља посуде на начин којим се оштећује зграда, или њени посебни делови, или угрожава безбедност грађана (члан 10. став 2). 

11. на зградама са уличне стране истиче заставе које су прљаве, или оштећене (члан 11. став 2); 

12. тенду не држи у уредном стању (члан 12. став 2); 

13. уређаје из става 1. члана 15. ове одлуке поставља на начин којим се доводи до оштећивања зграде или угрожава безбедност грађана и околине (члан 13. став 2); 

14. клима уређај постави тако да се кондензат из тог уређаја излива на спољне делове зграде, суседне зграде, односно директно излива на површину јавне намене, или површину у јавном коришћењу (члан 13. став 3); 

15. спољни део помоћног и економских објеката не држи у уредном стању (члан 14. став 1); 

16. поступа супротно забрани из члана 14. став 3. ове одлуке; 

17. површину око зграде или ограду не држи у уредном стању или за радове на огради или на површини око зграде не прибави услове сагласност надлежног завода за заштиту културних добара (члан 15. ст. 1. и 5); 

18. ограду, зеленило или друге елементе уређења површина око зграде држи тако да оштећују зграду или инсталације или онемогућавају коришћење зграде, тих површина или површина са којима се граниче (члан 15. став 6); 

19. поступа супротно забранама из члана 16.; 

20. површине из става 4. члана 18. не држи у уредном стању (члан 18. ст. 4. и 5) 

21. површину у јавном коришћењу не држи у уредном стању (члан 19. став 1); 

22. поступа супротно забранама из члана 20. ове одлуке; 

23. поступа супротно забранама из члана 21. ове одлуке; 

24. отворе из члана 22. ове одлуке не покрије поклопцима, решеткама или другим затварачима (члан 22. став 1); 

25. отворе из члана 22. ове одлуке не покрије затварачима израђеним од материјала који онемогућавају клизавост (члан 23. став 1); 

26. на отворима из члана 22. ове одлуке не замени оштећене или клизаве затвараче (члан 23. став 2);

27.поступа супротно одредби члана 23. став 3. ове одлуке; 

28. поступа супротно забранама и члана 23.  став 6. ове одлуке;

29. раскопа површину јавне намене или површину у јавном коришћењу, без претходно прибављеног одобрења (члан 24. ове Одлуке)

30 постави башту угоститељског објекта без претходно прибављеног одобрења (члан 25. став 1); 31. власник угоститељског објекта не одржава башту у чистом и уредном стању (члан 25. став 2); 

32. постави расхладни уређај на површини јавне намене или површини у јавном коришћењу без претходно прибављеног одобрења (члан 25. став 3); 

33. просторе и објекте, односно уређаје или опрему из члана 26. ове одлуке, не држи у исправном или уредном стању (члан 26. став 1); 

34. на просторима и објектима из става 1. члана 26. ове одлуке на видном месту не истакне хигијенска или техничка упутства или правила о реду (члан 26. став 2); 

35. не огради пословни простор отвореног типа, тако да се онемогући увид у унутрашњост тог објекта, или ограду не држи у уредном стању (члан 27. став 1 и 2); 

36. ограде градилишта или градилишне скеле (укључујући и заштитне прекриваче), не држи у уредном стању, (члан 28); 

37. поступа супротно одредбама чл. 32., 33., 34. и 35.  ове одлуке;
38. објекте или уређаје из члана 36. ове одлуке не држи у уредном стању (члан 37); 

39. поступа супротно члану 40. ове одлуке; 

40. жардињере или клупе постави без одобрења или тако да се њиховим постављањем омета кретање пешака, прилаз згради, противпожарни пут и слично и не одржава их у уредном стању(члан 42, 43 и 44); 

41. опрему за игру и рекреацију постави без одобрења или их не одржава у уредном и исправном стању (члан 45); 

42. поштанске сандучиће и телефонске говорнице постави без одобрења или их не одржава у уредном и исправном стању (члан 46); 

43. стубове, ограде и друге врсте запрека постави без одобрења или их не одржава у уредном стању (члан 47); 

44. корпе за отпатке и контејнере постави без одобрења или их не одржава у уредном стању (члан 48); 

45. часовник не одржава у уредном или исправном стању или часовник не показује тачно време (члан 49.); 

46. јавне чесме или фонтане постави без одобрења или их не одржава у уредном и исправном стању (члан 50.); 

47. не поступа у складу са чланом 51. ове одлуке; 

48. изводи културни или уметнички програм без одобрења или супротно издатом одобрењу (члан 52); 

За прекршај из става 1. овог члана, казниће се и одговорно лице у правном лицу новчаном казном од 10.000. динара.

За прекршај из става 1. овог члана, казниће се и предузетник новчаном казном од 50.000 динара. 

За прекршај из става 1. овог члана, казниће се физичко лице новчаном казном од 5.000 динара. 

 ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 57.

Поступци који нису окончани до дана ступања на снагу ове одлуке, окончаће се по одредбама ове одлуке. 

Члан 58.

Ова одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у "Службеном гласнику општине Мионица". 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ МИОНИЦА

Број: 06-3/2021-1

Мионица, 04.02.2021. године
ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 

                                                                                                   Мирослав Ђурић с.р.
       На основу члана 38. Статута општине Мионица (''Службени гласник општине Мионица'', бр. 6/2019), и члана 155. а Одлуке о допунама Пословника Скупштине општине Мионица („Службени гласник општине Мионица”, бр. 6/2020).

       Скупштина општине Мионица на седници одржаној дана 04.02.2021. године, донела је

О Д Л У К У

              I. Одобрава се да екстерну ревизију Завршног рачуна буџета општине Мионица за 2020. годину, обави друго лице које испуњава услове за обављање послова ревизије финансијских извештаја прописане законом којим се уређује рачуноводство и ревизија.

            II. Одлука ступа на снагу даном доношења од стране Скупштине општине Мионица, а Одлуку доставити Државној ревизорској институцији. 

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ МИОНИЦА

Број: 400-11/2021

Мионица, 04.02.2021. године

ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ

                                                              Мирослав Ђурић с.р.

На основу члана 124. став 8.Закона о социјалној заштити (''Службени гласник РС'', број: 24/11), члана 15. Одлуке о оснивању Заједничког центра за социјални рад ''Солидарност'' за општине Љиг, Лајковац и Мионица (''Сл. гласник СО Мионица'' бр. 5/15), члана 38. Статута општине Мионица (''Сл. гласник општине Мионица'', бр. 6/2019), и члана 155а Одлуке о допунама Пословника Скупштине Општине Мионица (''Службени гласник општине Мионица'', бр. 6/2020),

Скупштина општине Мионица на седници одржаној дана 04.02.2021 године, доноси

Р Е Ш Е Њ Е
О ДАВАЊУ САГЛАСНОСТИ НА ИМЕНОВАЊЕ ДИРЕКТОРА
ЗАЈЕДНИЧКОГ ЦЕНТРА ЗА СОЦИЈАЛНИ РАД ''СОЛИДАРНОСТ''

ЗА ОПШТИНЕ ЉИГ, ЛАЈКОВАЦ И МИОНИЦА


 I Даје се сагласност да се Драган Радовановић, дипломирани правник из Љига, именује за директора Заједничког центра за социјални рад ''Солидарност'' за општине Љиг, Лајковац и Мионица, на мандатни период од 4 године.


II Решење о давању сагласности на именовање директора Заједничког центра за социјални рад ''Солидарност'' за општине Љиг, Лајковац и Мионица ступа на снагу даном доношења, и исто доставити Скупштини општине Љиг на даљу надлежност.

            III Решење објавити у ''Службеном гласнику општине Мионица''                         

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ МИОНИЦА

Број: 112-1/2021

Мионица, 04.02.2021. године

ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ

                                                                                                     Мирослав Ђурић с.р.

На основу члана 38. Статута општине Мионица (''Службени гласник општине Мионица'', бр. 6/2019) и члана 155а Одлуке о допунама Пословника Скупштине општине Мионица (''Службени гласник општине Мионица'', бр. 6/2020)

Скупштина општине Мионица на седници одржаној дана 04.02.2021. године, донела је
Р Е Ш Е Њ Е

О ИМЕНОВАЊУ  ВРШИОЦА ДУЖНОСТИ ДИРЕКТОРА

ЈКП ''ВОДОВОД МИОНИЦА''  ИЗ МИОНИЦЕ

I. Именује  се Зоран Читаковић из Мионице, ЈМБГ 2210981770074, за вршиоца дужности директора ЈКП ''Водовод Мионица'' из Мионице, на период од 6 месеци.

II. Решење ступа на снагу даном доношења од стране Скупштине општине Мионица, а решење доставити ЈКП ''Водоводу Мионица'' из Мионице и именованом.  

III. Решење објавити у ''Службеном гласнику општине  Мионица''.

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ МИОНИЦА

Број: 02-1/2021

Мионица, 04.02.2021. године.

ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 

                                                                                                                 Мирослав Ђурић  с.р.

На основу члана 38. Статута општине Мионица (''Службени гласник општине Мионица'', бр. 6/2019) и члана 155. а Одлуке о допунама Пословника Скупштине општине Мионица („Службени гласник општине Мионица”, бр. 6/2020).

 Скупштина  општине  Мионица  на седници одржаној дана  04.02.2021. године, донела је

Р Е Ш Е Њ Е
             I.  Прихвата се Извештај о раду Бибилотеке ''Милован Глишић'' Мионица за 2020. годину.

Прихвата се   План и Програм радa Библиотеке ''Милован Глишић'' Мионица за 2021. годину.

             II. Решење ступа на снагу даном доношења од стране Скупштине општине Мионица, а Решење доставити Библиотеци ''Милован Глишић'' Мионица.
 III.   Решење објавити у ''Службеном гласнику општине Мионица''.

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ МИОНИЦА

Број:  023-1/2021

Мионица, 04.02.2021. године

ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ

                                                                                            Мирослав Ђурић с.р.

На основу чл. 32. став 1. тачка 6., а у вези чл. 20. став 1. тачка 9. и чл. 66. став 1. Закона о локалној самоуправи ("Сл. гласник РС", бр. 129/2007 и 83/2014 - др. закон),  члана 13. став 4 и члана 17. Закона о улагањима („Службени гласник РС“, бр.89/15), чл. 38. Статута општине Мионица ("Сл. гласник општине Мионица", бр. 6/2019), члана 155а Одлуке о допунама Пословника Скупштине општине Мионица (''Службени гласник општине Мионица'', бр. 6/2020), а у складу са Решењем Комисије за контролу државне помоћи бр. 401-00-00073/2017-01 од 17.августа 2017. године  и у складу са чл. 95-97. Уредбе о правилима за доделу државне помоћи ("Сл. гласник РС", бр. 13/2010, 100/2011, 91/2012, 37/2013, 97/2013 и 119/2014),
Скупштина општине Мионица на телефонској седници одржаној дана 04.02.2021. године,  донела је

 ОДЛУКУ О

УСЛОВИМА И НАЧИНУ РЕАЛИЗАЦИЈЕ ПРОГРАМА ЛОКАЛНОГ ЕКОНОМСКОГ РАЗВОЈА ЗА 2021. ГОДИНУ 

Предмет уређивања
Члан 1.
Овом одлуком уређује се услови, начин и поступак реализације програма локалног економског развоја општине Мионица,  критеријуми за доделу средстава из буџета општине Мионица, праћење реализације програма и пројеката за које су средства додељена  у складу са овом одлуком, као и друга питања од локалног значаја, а која имају повољан утицај на отварање нових радних места, пренос нових знања и технологија,  привредном и другом  развоју општине.

Овом одлуком се уређује регионална инвестициона државна помоћ и de minimis  државна помоћ.

Улагања

Члан 2.
Улагања представљају имовинска права која има или контролише, директно или индиректно, страни или домаћи улагач на територији општине Мионица, а за чије стицање улагач ангажује средства (улагање у зграде, производне погоне, машине и опрему, нове производне капацитете, постојеће производне капацитете у складу са законом којим се уређују страна улагања и другим прописима). 

Улагач јесте свако правно или физичко лице које улаже на територији општине Мионица у складу са законом.
Појмови чије је значење одређено законом и другим прописима којима се уређују улагања домаћих и страних физичких лица имају исто значење у реализацији програма локалног економског развоја општине Мионица. 

Почетна инвестициона улагања могу бити улагања у материјалну и нематеријалну имовину, и то ако се ради о започињању нове пословне делатности, проширењу постојеће делатности, диверсификацију постојећег производног програма у нове, додатне производе, битне промене у целокупном производном процесу, стицање средстава која су у непосредној везе са привредним субјектом под условом да је тај привредни субјекат затворен или би био затворен да није купљен од стране независног инвеститора по тржишним условима.

Програмска мера за реализацију програма

локалног економског развоја - Привлачење инвеститора

Члан 3.

Реализује се доделом средстава кроз обезбеђивање земљишта које је 

инфраструктурно опремљено и које је у јавној својини општине, као и обезбеђивањем закупа на одређено време.

Извори и намена средстава
Члан 4.
Средства за реализацију програма локалног економског развоја (у даљем тексту: средства) обезбеђују се у буџету општине Мионица.

Средства се могу користити за финансирање инвестиционих пројеката и у производном сектору и сектору услуга које могу бити предмет међународне трговине у складу са законом и другим прописима.
Право на учествовање у поступку доделе средстава

Члан 5.
Право на учествовање у поступку доделе средстава имају инвеститори – домаћи и страни, односно велики, мали и средњи привредни субјекти и предузетници који имају инвестиционе пројекте и у секторима за које се у складу са програмом локалног економског развоја обезбеђују средства и који се пре почетка реализације инвестиционог пројекта пријаве за доделу средстава, на начин и под условима предвиђеним овом одлуком. 

Изузимање од права на доделу средстава

Члан 6.
Од права на доделу средстава изузимају се привредни субјекти који обављају делатности у секторима челика, синтетичких влакана и угља, као и привредним субјекти у тешкоћама. 

Висина средстава која могу бити додељена за реализацију мере

привлачење инвеститора
Члан 7.

Висина средстава која могу бити додељена одређује се на основу оправданих 

трошкова улагања и директних и индиректних ефеката улагања и у односу на висину инвестиције. 

Укупан износ средстава, која се могу доделити одређује се у апсолутном износу, уз обезбеђивање поштовања максималног дозвољеног интензитета у складу са постојећим прописима који уређују доделу државне помоћи, односно узима се у обзир кумулација са претходно одобреном државном помоћи.
Висина средстава која се додељују великим привредним субјектима утврђује се до 50 % оправданих трошкова за почетна улагања, док се за мале  привредне субјекте може увећати за највише 20 процентних поена, а за средње привредне субјекте за највише 10 процентних поена. Повећање висина не односи се на привредне субјекте у сектору транспорта и на велике инвестиционе пројекте у било ком сектору. 
Изузетно уколико се ради о субвенцији мање новчане вредности, односно ако се средства додељују за трошкове закупа мање вредности (закупа пословног простора и грађевинског земљишта), средства се могу доделити као de minimis  државна помоћ и то тако што се једном привредном субјекту може доделити у висини до 23.000.000,00 динара у било ком периоду у току три узастопне фискалне године, односно средства се додељују у складу са Програмом локалног економског развоја.
Услови за доделу средстава

Члан 8.
1)   Да   инвестицијa   и   новоотворена радна места повезана са предметном инвестицијом морају опстати у истом подручју најмање пет година, а у случају малих и средњих привредних субјеката три године након завршетка пројекта.

2) Инвеститор је дужан да обезбеди учешће од најмање 25% оправданих трошкова улагања из сопствених средстава или из других извора који не садрже државну помоћ.

3)  Да се достигнути број запослених очува у периоду од најмање пет година у случају великих привредних субјеката, а у случају малих и средњих привредних субјеката три године и то од датума када је радно место први пут попуњено.

4) Да улагање мора да резултира нето повећањем броја запослених у привредном субјекту у поређењу са просечним бројем запослених   у   протеклих   12   месеци,   а   у случају да се неко радно место затвори у том периоду, мора се одузети од броја новоотворених радних места, за релевантан податак се узима податак са www.croso.gov.rs, односно из централног регистара обавезног социјалног осигурања.
5) Да радно место буде непосредно повезано са почетном инвестицијом, а да исто буде отворено  у  року од   три   године од завршетка инвестиције.

6) У случају закупа зграда и земљишта, закуп се мора наставити најмање пет година, односно три године за мале и средње привредене субјекте, након предвиђеног датума завршетка пројекта улагања.

Корисник средстава, након постизања пуне запослености, према претходно утврђеном броју новозапослених, у складу са уговором о додели средства (у даљем тексту: Уговор), дужан је да сваком запосленом редовно исплаћује зараду у складу са прописима којима се уређују радни односи, у износу који је најмање за 20% већи од минималне зараде у Републици Србији прописане за месец за који се исплаћује зарада, за свo уговорено време у складу са овом одлуком.

Средства се могу доделити уз услов отварања минимум 10 нових радних места.

Oправдани трошкови

Члан 9.
1. Повезани са почетном инвестициом у материјалну имовину (улагање у земљиште, заграде, грађевине, постројења, машине и опрему), сматрају се:

1.1. Оправдани трошкови у малим и средњим привредним субјектима су и трошкови припреме студија  и консултантских услуга који су повезани са почетним улагањем ако висина државне помоћи износи до 50% стварно насталих трошкова.

1.2. У случају куповине привредног субјекта, који је затворен или би био затворен уколико не би био купљен, оправдани трошкови су трошкови куповине имовине тог привредног субјекта од трећег лица по тржишним условима.

1.3.  Oпрема која  се   стиче   куповином мора бити нова, изузев у случају када се државна помоћ додељује малим и средњим привредним субјектима. У случају преузимања, износ средстава за чије је стицање државна помоћ већ била одобрена пре куповине, одбија се од укупног износа.

1.4. Трошкови везани за стицање имовине која је под закупом, осим земљишта и зграда, су оправдани само ако закуп има облик финансијског лизинга и садржи обавезу куповине имовине, на крају периода закупа. 

2)  Трошкови бруто зарада за нова радна места повезана са почетним улагањем. Трошкови зарада су укупан износ који корисник средстава стварно плаћа за рад запосленог и обухватају бруто зараду, тј. зараду која садржи порезе и доприносе за обавезно социјално осигурање који се плаћају из зараде, као и доприносе који се плаћају за зараду
Додела средстава

                 Члан 10.

Средства за реализацију пројекта се додељују путем обезбеђивања грађевинског земљишта у јавној својини општине Мионица по цени која је мања од тржишне или без накнаде.
 Грађевинско земљиште у јавној својини општине Мионица се отуђује у складу са позитивним законским прописима којима је регулисана област планирања и изградње (Закон о планирању и изградњи, пратеће уредбе и други подзаконски акти). Грађевинско земљиште у јавној својини општине Мионица отуђује се по цени која је мања од тржишне или без накнаде на основу одлуке Скупштине Општине Мионица, а по добијању претходне сагласности Владе Републике Србије. Пре доношења одлуке о отуђењу грађевинског земљишта у јавној својини по цени која је мања од тржишне или без накнаде израђује се елаборат о оправданости отуђења грађевинског земљишта.

Обезбеђивањем закупа на одређено време и за различите намене, као и закупа грађевинског земљишта.

Општина Мионица може обезбедити заинтересованом правном лицу простор неопходан за проширење или започињање пословног процеса.

Додељени простор за проширење или започињање пословног процеса може бити халски простор у својини општине или халски простор који би општина закупила или сносила део трошкова закупа за потребе потенцијалног инвеститора или земљиште у својини општине или земљиште које би општина закупила и сносила део трошкова закупа за потребе потенцијалног инвеститора. 

  Овај подстицај је у облику субвенције уколико се ради о халском простору или грађевинском земљишту, за који општина сноси део трошкова закупа или се одриче сопствених прихода, додељује се правном лицу, које има јасну намеру да закупи простор за производну или другу делатност.

Инвеститор пре добијања подстицаја од стране општине Мионица за закуп пословног простора, доставља доказ да су измирени сви трошкови коришћења простора (електрична енергија, вода, канализација, гас, телефон и други режијски трошкови који ће нужно настати коришћењем простора), осим закупнине.

Јавни позив 

Члан 11.

Додела средстава спроводи се у складу са јавним позивом и овом одлуком. 

Јавни позив објављује се по одлуци Општинског већа, на предлог Општинске управе. 

Текст јавног позива припрема и на својој интернет страници објављује Општинска управа.

Текст јавног огласа објављује се и на интернет страници општине Мионица. 

Јавни оглас нарочито садржи: 

1) инструменте доделе које обезбеђује општина, оправдане трошкове и услове које корисник треба да испуни;

2) интернет страницу на којој се може извршити увид у одредбе ове одлуке и пратећих аката,  којима се дефинишу начин, услови и критеријуми за доделу средстава; 

3) адресу на којој се могу добити обавештења у вези са учествовањем у поступку доделе средстава и податке о лицу за контакт; 

4) адресу на коју се достављају пријаве; 

5) трајање јавног позива - најдуже док се не утроше средства или/и до датума који се дефинише у јавном позиву; 

6) друге информације од значаја и интереса за инвеститоре и кориснике средстава. 

Изузетно, одлука о додели средстава за улагања од посебног значаја, може бити донета без јавног позива и мора се пријавити Комисији за контролу државне помоћи пре доделе средстава. 
Пријава за доделу средстава 
Члан 12.

Образац пријаве на јавни позив за доделу средстава у складу са овом одлуком (у даљем тексту: Образац пријаве) прописује Општинска управа, у складу са условима и критеријума за доделу средстава утврђених овом одлуком. 

Пријаву за доделу средстава (у даљем тексту: Пријава) чине Образац пријаве и пратећа документација која се уз њега подноси. 

Образац пријаве мора да садржи податке којима се обезбеђују услови за упоредивост података који су у њој садржани са потребама поступка оцене свих пројеката и поступка контроле уговорних обавеза које је корисник средстава дужан да извршава. 

Образац пријаве објављују се на интернет страницама општине Мионица. 

Инвеститор Пријаву подноси председнику општине. 

Пријава се подноси на српском језику. 

Пратећа документација која се подноси уз Образац пријаве обавезно обухвата: 

1) пројекат - пословни/бизнис план са детаљним описом елемената директне инвестиције за чију реализацију се конкурише за доделу средстава по јавном огласу, који је саставни део Уговора; 

2) оригинал или оверена фотокопија регистрованих финансијских извештаја инвеститора за претходне три године пословања, са налазом овлашћеног ревизора (ако постоји законска обавеза прибављања налаза овлашћеног ревизора), а страно правно лице подноси оригинал или оверену фотокопију и оверени превод на српски језик (уз налаз овлашћеног ревизора, ако је то у складу са националним законодавством страног предлагача инвестиционог пројекта, или изјаву инвеститора да није обавезан да прибавља извештај овлашћеног ревизора); 

3) оригинал или оверена фотокопија извода из Регистра привредних субјеката, који подноси инвеститор са седиштем у Републици Србији, односно извод из одговарајућег регистра државе у којој страни инвеститор има седиште, не старији од три месеца, оверен од стране надлежног органа, као и оверени превод извода на српски језик, 

4) писана изјава да за реализацију истог инвестиционог пројекта, односно за исте оправдане трошкове није додељена, а ако јесте обавезује се да поднесе изјаву по ком основу и у ком облику и износу му је додељена државна помоћ из буџета Република Србије, аутономне покрајине или јединице локалне самоуправе, 

5) доказ о измирењу обавеза по основу пореза и доприноса у Републици Србији, а за стране инвеститоре који нису пословали у Републици Србији потписана изјава да инвеститор није пословао у Републици Србији и да нема ни резидентни ни нерезидентни порески идентификациони број додељен у складу са прописима којима се уређује порески поступак и пореска администрација; 

6) извод из Централног регистра обавезног социјалног осигурања којим се утврђује број запослених и врста радног ангажовања са запосленима код Корисника средстава у тренутку подношења пријаве. 

Даном подношења пријаве сматра се дан пријема Пријаве од стране писарнице Општинске управе. 
Утврђивање испуњености формалних услова за доделу средстава

Члан 13.

           Општинска управа  утврђује испуњеност формалних услова за доделу средстава у складу са овом одлуком и достављеном Пријавом. 

Општинска управа   одбацује неблаговремене Пријаве. 

Ако Пријава не испуњава услове из члана 14. ове Одлуке, Општинска управа  одбацује Пријаву као непотпуну и доставља је подносиоцу Пријаве уз образложење у року од 30 дана, од дана окончања јавног позива. 

Ако Пријава не испуњава услове у складу са чл. 5. и 8. ове одлуке Општинска управа одбацује Пријаву као недопуштену и доставља је подносиоцу Пријаве уз образложење у року од 30 дана. 

Приговор на одлуку Општинске  управе  из ст. 2, 3. и 4. овог члана може се поднети Општинском већу у року од осам дана, од дана пријема обавештења Општинске управе. 

Општинско веће одлучује о приговору из става 5. овог члана, и доставља одговор подносиоцу пријаве у року од 15 дана од дана пријема приговора. 

Пријаве које су благовремене, потпуне и допуштене Општинска управа доставља Комисији  за доделу средстава, у року од 30 дана од дана окончања јавног позива.

Kритеријуми за анализу квалитета пројеката

Члан 14.
Критеријуми за анализу квалитета инвестиционог пројекта су: 

1) референце инвеститора (препознатљивост на тржишту, референце клијената, досадашња искуства и успешност у реализацији инвестиционих пројеката и сл.);

2) проценат незапослених лица чије квалификације одговарају делатности инвеститора, односно корисника средстава у укупном броју лица на евиденцији Националне службе за запошљавање на територији општине; 

3) број, односно проценат висококвалификованих радника који се запошљавају реализацијом инвестиционог пројекта; 

4) висина и врста инвестиције; 

5) технолошки ниво делатности која је предмет улагања, у складу са класификацијом Евростата; 

6) претходна сарадња са добављачима и планирани удео домаћих добављача; 

7) ефекти инвестиције на запослене (обуке радника и просечна висина зарада); 

8) претходни и планирани обим међународног и укупног промета (пре и након инвестиционог пројекта); 

9) утицај инвестиционог пројекта на повећање конкурентности и излазак на нова тржишта; 

10) финансијско-тржишна оцена инвестиционог пројекта (извори финансирања, ликвидност, профитабилност, период повраћаја инвестиције и др.); 

11) одрживост инвестиционог пројекта по свим пословним параметрима, укључујући и кредибилну анализу тржишта пласмана и набавке. 

Податке из става 1. тачка 2) овог члана Национална служба за запошљавање доставља Министарству надлежном за послове привреде (у даљем тексту: Министарство) на његов детаљан и јасно дефинисан захтев.  
Анализа поднетог пројекта
Члан 15.

Општинска управа врши стручну анализу пројеката у складу са Програмом локалног економског развоја за 2017. годину и овом одлуком на основу достављених Пријава, и доставља их Комисији за доделу средстава заједно са Пријавом. 

Стручна анализа обавезно садржи анализу могућег износа средстава која се могу доделити. 

Стручна анализа се може поверити стручном експерту или консултанту, физичком или правном лицу које има адекватне међународне референце у случају комплекснијег и сложенијег пројекта.

Општинска управа може прибавити и друге потребне податке од релевантних институција, и захтевати додатна објашњења од инвеститора чија је Пријава благовремена и задовољава услове у складу са овом Одлуком. 
Комисија за доделу средстава
Члан 16.

Комисију за доделу средстава образује Скупштина општине. 

Комисија има председника и четири члана.

Мандат Комисије траје четири године.

Чланови Комисије за доделу средстава по функцији су председник општине, члан Општинског већа задужен за послове локалног економског развоја и начелник Општинске управе. 

Чланови Комисије могу имати заменике. 

Председник општине је председник Комисије. 

Општнско веће доноси одлуку о додели средстава у складу са овом овом одлуком и расположивим буџетским средствима на предлог Комисије. 

Комисија доноси одлуке  већином гласова од укупног броја чланова. 

Одлука из става 7. овог члана садржи нарочито податке о пројекту и његовим елементима битним за поступак уговарања доделе средстава, инвеститору односно кориснику средстава, о висини додељених средстава, средствима обезбеђења за додељена средства и њиховог рока важења, односно разлоге због којих средства нису додељена. 

Предлог мера из става 9. овог члана припрема Општинска управа, а на основу извештаја о праћењу инвестиционих пројеката. 

Општинска управа пружа административно-техничку помоћ и предлаже председнику, или овлашћеном члану Комисије, сазивање седнице Комисије, припрема материјале за одлучивање и разматрање на седницама Комисије, даје потребне информације о статусу инвестиционих пројеката, припрема записнике са седница, и поступа по одлукама Комисије и Општинског већа. 

Свим учесницима у поступку доделе средстава Општинска управа доставља образложену одлуку Општинског већа у року од 45 дана од дана окончања јавног позива, односно у року од 15 дана од предлога мера из става 10. овог члана.

Комисија за доделу средстава може да предложи измену рокова, смањење износа додељених средстава сразмерно смањењу уговорних обавеза, признавање делимичног испуњења уговорних обавеза, а по образложеном предлогу корисника средстава, укључујући и предлоге за измене и допуне или раскид Уговора о додели средстава и доноси закључке и препоруке о даљим активностима на отклањању евентуалних проблема у спровођењу пројеката. 

Комисија може донети пословник о свом раду. 
Рок за реализацију пројекта
Члан 17.

Рок за реализацију пројекта и отварање нових радних места је најдуже три године од дана закључења Уговора, а који се након закључења може продужити највише на пет година, по образложеном захтеву корисника средстава, ако Комисија за доделу средстава оцени да су околности које су довеле до потребе за продужењем рока објективне и да је продужење рока оправдано и сврсисходно, односно да се тиме на најефикаснији начин постижу циљеви утврђени програмом локалног економског развоја. 

Ако Комисија за доделу средстава оцени да су потребе за продужењем рока оправдане и сврсисходне, приступа се изменама и допунама Уговора у складу са образложеним захтевом или се подносилац захтева обавештава о одбијању захтева уз образложење о разлозима за одбијање.

Приговор на одлуку о додели средстава

Члан 18.
Приговор на одлуку Општинског већа доставља се Општинској управи у  року од осам дана од дана пријема одлуке, о коме Општинско веће одлучује у року од 15 дана, од дана пријема приговора. 
Уговор о додели средстава

Члан 19.

Средства у складу са овом одлуком додељују се Уговором којим се уређују међусобна права и обавезе у вези са коначном одлуком о додели средстава који закључују општина Мионица и корисник средстава. 

Инвестициони пројекат којим се Инвеститор пријављује за доделу средстава по овој одлуци, чини саставни део Уговора. 

Општина може да раскине Уговор у свакој фази извршења ако утврди да корисник средстава не испуњава услове утврђене Уговором и ако је Комисија за надзор донела одлуку о раскиду. 

Када постоје оправдани разлози да ће негативне последице неизвршења уговорених обавеза од стране корисника средстава наступити пре седнице Општинско веће, на предлог Општинске управе  и Комисије за надзор може да раскине уговор, а Општинска управа за финасије да наплати средстава обезбеђења о чему се Општинско веће обавештава на првој наредној седници. 

Уговор о додели средстава за улагања
Члан 20.

Текст уговора о додели средстава утврђује Општинско веће општине Мионица. 
Уговор из става 1. овог члана нарочито садржи: предмет, висину и динамику улагања и број нових радних места са динамиком запошљавања, рок за реализацију инвестиционог пројекта, врсту и износ додељених средстава, динамику и начин  исплате додељених средстава, односно других подстицаја, средства обезбеђења у корист општине Мионица - банкарска гаранција и друга питања од значаја за реализацију тог уговора. 

Уговором се може уговорити, у складу са одлуком Општинског већа, да се додела средстава врши трансфером средстава за измирења обавеза улагача домаћем физичком или правном лицу.  

Исплата додељених средстава

Члан 21.

Исплата додељених средстава врши се у складу са Уговором. 

Уз захтев за исплату средстава доставља се и документација којом се доказује извршење обавезе за чије се испуњење се тражи исплата средстава или чије је испуњење услов за трансфер средстава.
Средства обезбеђења
Члан 22.

Корисник средстава је дужан да приложи банкарску гаранцију издату од пословне банке која послује на територији Републике Србије, безусловну и плативу на први позив у корист општине Мионица. 

Исплаћена средства, односно уговорена вредност давања, чињења мора бити обезбеђена банкарском гаранцијом у складу са Уговором. 

Поред банкарске гаранције, корисник средстава дужан је да приложи две регистроване и потписане бланко соло менице са потписаним меничним овлашћењем у циљу наплате законске затезне камате, у складу са законом који утврђује висину стопе законске камате, а у случају неиспуњења уговорних обавеза. 

Законска затезна камата обрачунава се за период од дана исплате сваке појединачне рате до дана повраћаја укупног износа исплаћених средстава. 

У случају неиспуњења уговорних обавеза, или делимичног испуњења уговорних обавеза,  Општинска управа надлежна за финансије,  може по основу издате банкарске гаранције,  и бланко соло менице,  да наплати средства до висине износа исплаћених, односно уговорених средстава и прописане законске затезне камате.

Комисија за надзор

Члан 23.

Комисију за надзор образује Општинско веће. 

Комисија има председника и четири члана.

Мандат Комисије траје четири године.

Чланови Комисије могу имати заменике. 

Комисија доноси одлуке  већином гласова од укупног броја чланова. 

Комисија за надзор ће вршити контролу свих извештаја добијених од Корисника средстава и периодично пратити реализацију одобрених пројеката и испуњење обавезе од стране корисника средстава, а на основу извештаја добијених од корисника средстава, као и других информација и података које прикупи у поступку контроле извршења уговорних обавеза и праћења. 

Председник или члан Комисије за надзор не може бити истовремено и председник или члан Комисије за доделу средстава, чиме се спречава потенцијални сукоб интереса.  

Комисија доноси пословник о свом раду. 
Извештаји које подноси корисник средстава

Члан 24.

Корисник средстава дужан је да Комисији за надзор, преко општинске управе, односно службе надлежне за спровођење Програма локалног економског развоја достави: 

1) извештај независног ревизора о пословању на крају сваке године, укључујући и период из члана 11. ове одлуке који садржи посебан налаз о степену испуњења обавеза из Уговора и Пријаве; 

2) извештај независног ревизора на крају инвестиционог периода о испуњености свих обавеза корисника средстава утврђених Уговором и Пријавом, заједно са извештајем овлашћеног проценитеља о вредности унете половне опреме; 

3) извештај овлашћеног проценитеља о вредности друге унете имовине, ако постоји; 

4) извештај са подацима о броју запослених, висини исплаћених зарада, пореза и доприноса за све запослене, за сваки месец, у року од месец дана након исплате последње зараде у току пословне године, укључујући и период из члана 11. став 1. тачка 2. и члана 11. став 2. ове одлуке, са документацијом, односно исправама којима се доказују наводи из тог извештаја. 

Извештаје из става 1. Комисија за надзор доставља Општинском већу.
Контрола над реализацијом пројеката

Члан 25.

Комисија за надзор прати динамику реализације пројекта и испуњавање уговорних обавеза корисника средстава и о томе сачињава извештај који доставља Општинском већу. 

Извештај из става 1. овог члана садржи податке и информације о свим елементима пројекта, а обавезно садржи: 

1) резиме извештаја независног ревизора, односно проценитеља, са посебним освртом на податке релевантне за праћење извршења уговорних обавеза корисника; 

2) информације о висини улагања корисника средстава у односу на елементе улагања наведене у Пријави на основу које је донета одлука о додели средстава; 

3) информације о кретању броја нових радних места отворених код корисника средстава и висине исплаћених зарада; 

4) преглед блокада по текућим рачунима корисника средстава, ако их је било; 

5) упозорење о одступањима у извршењу уговорних обавеза од стране корисника средстава и критичним роковима за извршење активности додатне контроле; 

6) информације о проблемима са којима се инвеститор, односно корисник средстава сусреће при реализацији инвестиционог пројекта, а на основу извештаја које доставља корисник средстава;

7) друге информације од значаја за реализацију предметног пројекта и програма локалног економског развоја који могу бити угрожени поступањем корисника средстава. 
Члан 26.

Овлашћује се Општинско веће општине Мионица да пропише ближе услове реализације Програма локалног економског развоја општине Мионица за 2021. годину,  услове и начин домаћих и страних  улагања у општину Мионица и критеријуме за доделу средстава из буџета општине Мионица.

Обавезује се Општинска управа да води евиденцију улагања од локалног значаја и потрошњу средстава у складу са Законом о улагањима и Програмом локалног економског развоја. 
Ступање на снагу
Члан 27.

Ова одлука ступа на снагу осмог дана, од дана објављивања у "Службеном гласнику општине Мионица". 
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